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IMPORTANTE: PRIMA DELL'USO LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO LIBRETTO D'ISTRU-
ZIONI PER EVITARE PERICOLI NELL'UTILIZZO E CONSERVARLO PER OGNI FUTURO RI-
FERIMENTO. PER NON COMPROMETTERE LA SICUREZZA DEL VOSTRO BAMBINO SE-
GUITE ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI

IMPORTANT: LIRE ATTENTIVEMENT CE LIVRET D’INSTRUCTIONS AFIN D’EVITER TOUT
DANGER D'UTILISATION ET LE CONSERVER EN VUE D'UNE EVENTUELLE CONSULTATION
FUTURE. POUR NE PAS FAIRE COURIR DE RISQUES A VOTRE ENFANT, RESPECTER SCRUPU-
LEUSEMENT CES INSTRUCTIONS

WICHTIG: VOR DEM GEBRAUCH AUFMERKSAM DIESE ANLEITUNG LESEN, UM
GEFAHREN BEI DER BENUTZUNG ZU VERMEIDEN UND FUR ZUKUNFTIGES
NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN. BEFOLGEN SIE SORGFALTIG DIESE ANLEITUNG,
DAMIT DIE SICHERHEIT IHRES KINDES NICHT BEEINTRACHTIGT WIRD

IMPORTANT: RETAIN FOR FUTURE REFERENCE - READ CAREFULLY - YOUR CHILD’S
SAFETY MAY BE AFFECTED IF YOU DO NOT FOLLOW THESE INSTRUCTIONS CARE-
FULLY.

IMPORTANTE: ANTES DEL USO LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES
PARA EVITAR PELIGROS Y CONSERVELO PARA FUTURAS CONSULTAS. PARA NO COM-
PROMETER LA SEGURIDAD DE SU BEBE, SIGA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES.

IMPORTANTE: PARA EVITAR ACIDENTES DURANTE A UTILIZAGAO, ANTES DE UTILIZAR
O PRODUTO, LEIA, ATENTAMENTE ESTE LIVRO DE INSTRUCOES E CONSERVE-O PARA
CONSULTAS FUTURAS. A SEGURANCA DQ SEU FILHO PODE ESTAR EM PERIGO SE NAO
SEGUIR, ATENTAMENTE, ESTAS INSTRUCOES

BELANGRIJK: LEES DEZE GEBRUIKSAANWIJZINGEN VOOR HET GEBRUIK GOED DOOR
OM GEVAREN TIJDENS HET GEBRUIK TE VOORKOMEN EN BEWAAR ZE VOOR LATERE
RAADPLEGING. VOLG DEZE GEBRUIKSAANWIJZINGEN NAUWKEURIG OM DE VEILIG-
HEID VAN JE KIND NIET IN GEVAAR TE BRENGEN

VIGTIGT: INDEN PRODUKTET TAGES | ANVENDELSE, SKAL DENNE BRUGSANVISNING
GENNEMLASES N@JE FOR AT UNDGA FARE UNDER ANVENDELSEN.
BRUGSANVISNINGEN SKAL OPBEVARES MED HENBLIK PA AL FREMTIDIG REFERENCE.
FOR IKKE AT LADE DET GA DU OVER JERES BARNS SIKKERHED, SKAL DISSE ANVISNINGER
FOLGES MEGET NGJE.

TARKEAA: ENNEN KAYTTOA LUE NAMA OHJEET TARKKAAN JA NOUDATA NIITA
HUOLELLISESTI, JOTTA ET VAARANTAISI LAPSESI TURVALLISUUTTA. SAILYTA OHJEET
TULEVAATARVETTA VARTEN.

VIKTIGT: INNAN ANVANDNINGEN SKA DENNA BRUKSANVISNING LASAS NOGA
FOR ATT UNDVIKA FAROR VID ANVANDNINGEN. BEVARA BRUKSANVISNINGEN FOR
FRAMTIDA BRUK. FOL] NOGA INSTRUKTIONERNA FOR ATT INTE AVENTYRA DITT
BARNS SAKERHET

VIKTIG: LES N@YE DENNE HANDBOKEN F@R BRUK FOR AUNNGA FARER VED ANVEN-
DELSE OG OPPBEVAR DEN TIL ALLE SENERE INFORMASJONER. DERE KAN KOMPRO-
MITTERE BARETS SIKKERHET HVIS DERE IKKE FOLGER N@YE DISSE INSTRUKSJONENE.

DULEZITE: PRED POUZITIM SI POZORNE PROCTETE TENTO NAVOD, ABYSTE SE
VYHNULI MOZNYM NEBEZPECIM A USCHOVEJTE JEJ PRO DALSI POUZITI. RIDTE SE
PRESNE POKYNY UVEDENYMIV TOMTO NAVODU, ABYSTE NEOHROZILI BEZPECNOST
VASEHO DITETE.



WAZNE: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA PRODUKTU, PROSZE UWAZNIE
PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE, ABY BEZPIECZNIE SIE NIM POStUGIWAC. ZACHOWAC
INSTRUKCJE NA PRZYSZ+OSC. ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO WASZEMU DZIECKU, NALEZY
DOKEADNIE STOSOWAC SIE DO NINIEJSZEJ INSTRUKCII.

N >HMANTIKO:MPIN TH XPHXH AIABAXTE MPOZEKTIKA AYTEX TI> OAHTIEX XPHXHX TA NA
ANOOYTETE TYXON KINAYNOYZ KAI KPATHZTE TEX TIA NA TIX XYMBOYAEYEXTE 2TO
MEAAON. 1A NA MH ©EZETE 2E KINAYNO TO MAIAI ZA> AKOAOYOHXTE MIXTA AYTEX TIX
OAHTIEX.
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© BASSINET

COMPONENTI

Bassinet

Maniglie d'aggancio in plastica

Guide per l'inserimento dei tubi

Attacchi di velcro
Tubi metallici da 39,2 cm

Spinette d’aggancio

Tubi metallici da 38 cm

Fori per l'inserimento delle spinette d’aggancio
Borsa

TIOTMMON®>>

AVVISO IMPORTANTE

« IMPORTANTE: PRIMA DELL'USO LEGGERE ATTENTA-
MENTE QUESTO LIBRETTO D’ISTRUZIONI PER EVI-
TARE PERICOLI NELL'UTILIZZO E CONSERVARLO PER
OGNI FUTURO RIFERIMENTO. PER NON COMPRO-
METTERE LA SICUREZZA DEL VOSTRO BAMBINO SE-
GUITE ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI

« ATTENZIONE: PRIMA DELL'USO RIMUOVERE ED
ELIMINARE EVENTUALI SACCHETTI DI PLASTICA E
TUTTI GLI ELEMENTI FACENTI PARTE DELLA CON-
FEZIONE DEL PRODOTTO O COMUNQUE TENERLI
LONTANI DALLA PORTATA DI NEONATI E BAMBINI

AVVERTENZE

« Il Bassinet puo essere utilizzato esclusivamente sui
lettini Chicco Lullaby, Chicco Lullaby con fasciato-
io e Chicco Caddy

« Prima di utilizzare il Bassinet, leggere attentamen-
te il Libretto di istruzioni del lettino

« Eta di utilizzo: da 0 a 6 mesi (fino a 8 Kg circa).
ATTENZIONE: Quando un bambino e capace di
sedersi, inginocchiarsi o alzarsi da solo, il Bassinet
non deve essere piul utilizzato

+ ATTENZIONE: verificare prima dell’assemblag-
gio che il prodotto e tutti i suoi componenti non
presentino eventuali danneggiamenti dovuti al
trasporto, in tal caso il prodotto non deve essere
utilizzato e dovra essere tenuto lontano dalla por-
tata dei bambini

+ Prima dell'uso verificare che tutte le parti siano ac-
curatamente assemblate e posizionate per evitare
che parti del corpo o indumenti del bambino ri-
mangano imprigionate (per esempio stringhe, col-
lane, nastri di succhietti, ecc.) poiché questo po-
trebbe comportare un rischio di strangolamento

+ Le attivita di montaggio e smontaggio del Bassinet
devono essere svolte esclusivamente da un adulto

+ Non utilizzare il Bassinet senza i tubi metallici in-
feriori di supporto

+ Il Bassinet deve essere sempre utilizzato con il
materasso del lettino Chicco appoggiato sopra i
tubi metallici di supporto e fissato con gli attacchi di
velcro

« ATTENZIONE: eventuali materassi supplementari de-
vono avere dimensioni pari a non meno di 113 cm in
lunghezza e 57 cm in larghezza e non piti di 117 cm
in lunghezza e 61 in larghezza. Lo spessore del mate-
rasso del lettino Chicco pit lo spessore di eventuali
materassi supplementari deve essere tale che laltezza
interna (distanza tra la superficie superiore del mate-
rasso ed il bordo superiore delle sponde del lettino) sia
almeno di 200 mm come indicato dalla LINEA BIAN-
CA disegnata sul bordo del Bassinet

+ Prima dell'uso assicurarsi che il Bassinet sia completa-
mente montato e fissato correttamente al lettino

+ ATTENZIONE: non usare il Bassinet se alcune parti
sono rotte, strappate 0 mancanti

+ ATTENZIONE: non lasciare oggetti all'interno del Bas-
sinet che potrebbero fungere da appoggio per i piedi
del bambino o costituire un pericolo di soffocamento
o strangolamento

» Non mettere il lettino vicino a finestre o muri, dove
corde, tende o simili, potrebbero essere utilizzate dal
bambino per arrampicarsi o essere causa di soffoca-
mento o strangolamento

« ATTENZIONE: per evitare scottature e rischi o prin-
cipi d'incendio, non mettere mai il Bassinet vicino ad
apparecchi elettrici, fornelli a gas oppure altre fonti di
forte calore. Tenere il prodotto lontano da cavi elet-
trici.

+ Non utilizzare componenti, parti di ricambio o acces-
sori che non siano forniti dal costruttore

+ ATTENZIONE: nel caso in cui un bambino venga la-
sciato all'interno del Bassinet, accertarsi che il lettino
abbia le ruote bloccate

+ Non utilizzare il Bassinet con pit di un bambino alla
volta

+ Non mettere mai un bambino nel lettino al di sotto
del Bassinet

+Non lasciare che altri bambini giochino incustoditi
nelle vicinanze del lettino o si arrampichino su di esso

+ Dopo una prolungata esposizione del prodotto alle
alte temperature attendere qualche minuto prima di
sistemare il bambino nel Bassinet

« Per utilizzare il lettino nella sua configurazione pil
bassa rimuovere prima il Bassinet

+ Non effettuare l'operazione di smontaggio del Bassi-
net con il bambino all'interno

+ ATTENZIONE: quando non in uso, il Bassinet va tenu-
to lontano dalla portata dei bambini

+ Non usare piti di un materasso nel bassinet.

CONSIGLI PER LA PULIZIA

E LAMANUTENZIONE
Le operazioni di pulizia e manutenzione devono essere ef-
fettuate solo da persone adulte. Fare riferimento ai simboli
di lavaggio indicati sul bordo del Bassinet

Pulizia
« Pulire le parti in tessuto utilizzando un panno inumidi-
to con acqua o con un detergente neutro



+ Pulire le parti in plastica con un panno inumidito con
acqua

+ Asciugare le parti in metallo, dopo un eventuale con-
tatto con l'acqua, per evitare il formarsi di ruggine

+ Non usare mai detergenti abrasivi o solventi

Manutenzione

* Proteggere il prodotto da agenti atmosferici, acqua,
sole, pioggia o neve; 'esposizione continua e prolun-
gata al sole potrebbe causare cambiamenti di colore
a parti del prodotto

« Controllare periodicamente se le parti del Bassinet ri-
sultano usurate, rotte o danneggiate; in tal caso non
utilizzarlo prima di aver provveduto alla riparazione o
sostituzione

« Tenere il Bassinet in un posto asciutto

ISTRUZIONI D'USO
ATTENZIONE: nel caso si voglia fissare il Bassinet su un
lettino Chicco Lullaby con fasciatoio, & necessario to-
gliere il fasciatoio prima di montare il Bassinet

MONTAGGIO

1. Togliere il materasso dal lettino sul quale si vuole
montare il Bassinet facendo attenzione nello stacca-
re gli attacchi di velcro

2. Fissare il Bassinet internamente al lettino andando a
fissare le maniglie d’aggancio in plastica alle sponde
della struttura

ATTENZIONE: non fissare le maniglie d’aggancio in

corrispondenza degli snodi centrali delle sponde del

lettino per evitare di sbloccare le stesse

3. Prendere in mano due tubi, uno dotato di spinetta
d’aggancio ed uno senza, ed inserirli all'interno delle
guide presenti alla base del Bassinet, come mostrato
in figura

4. Premendo con un dito la spinetta d’aggancio inserire

i due tubi uno dentro laltro. Le due parti sono ag-

ganciate solo quando la spinetta esce dall’apposito

foro e si sente il click di avvenuto fissaggio. Ripetere

l'operazione per gli altri due tubi

Appoggiare il materasso sul fondo del Bassinet con

la parte imbottita rivolta verso l'alto facendo atten-

zione che i quattro attacchi di velcro presenti sul lato

inferiore del materasso si fissino correttamente ai

corrispondenti attacchi presenti sulla base del Bassi-

net. Verificare che il materasso poggi correttamente

sui tubi metallici e sia quindi disposto in posizione

orizzontale

v

SMONTAGGIO

6. Togliere il materasso dal Bassinet facendo attenzione
nello staccare gli attacchi di velcro

7. A due a due, premere con un dito le spinette d'aggan-
cio ed allontanare i tubi

8. Sfilare i tubi metallici dalle guide sul fondo del Bas-
sinet

9. Staccare le maniglie d’aggancio in plastica dalle
sponde del lettino

10. Riporre i componenti all’interno della borsa

11. Appoggiare il materasso sul fondo del lettino con la
parte imbottita rivolta verso l'alto facendo attenzio-
ne che i quattro attacchi di velcro presenti sul lato
inferiore del materasso si fissino correttamente ai
corrispondenti attacchi presenti alla base del letti-
no

PER ULTERIORI INFORMAZIONI:
ARTSANA SPA

Servizio Clienti

Via Saldarini Catelli, 1

22070 Grandate COMO-ITALIA
Tel. (0039) 031382000
www.chicco.com
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ELEMENTS

A Bassinet

B Poignées d’accrochage en plastique

C Guides pour l'introduction des tubes

D Ancrages en velcro

E Tubes métalliques de 39,2 cm

F Broches d’accrochage

G Tubes métalliques de 38 cm

H Trous pour U'introduction des broches d’accrochage
| Sac

AVIS IMPORTANT

«IMPORTANT : AVANT L'EMPLOI LIRE ATTENTIVE-
MENT CETTE NOTICE D'INSTRUCTIONS POUR EVI-
TER TOUT DANGER PENDANT L'UTILISATION ET
LE CONSERVER POUR TOUTE CONSULTATION FU-
TURE. POUR NE PAS COMPROMETTRE LA SECURITE
DE VOTRE ENFANT, SUIVRE ATTENTIVEMENT CES
INSTRUCTIONS

+ ATTENTION : AVANT L'EMPLOI, ENLEVER ET ELIMI-
NER LES SACHETS DE PLASTIQUE EVENTUELS ET
TOUS LES ELEMENTS QUI FONT PARTIE DE 'EMBAL-
LAGE DU PRODUIT, ET LES TENIR DE TOUTE FACON
HORS DE PORTEE DES NOUVEAU-NES ET DES EN-
FANTS

AVERTISSEMENTS

+On ne peut utiliser le Bassinet que sur les lits
Chicco Lullaby, Chicco Lullaby avec table a langer
et Chicco Caddy

+ Avant d'utiliser le Bassinet, lire attentivement la
Notice d'instructions du lit

+ Age d'utilisation : de 0 a 6 mois (jusqu’a environ 8
Kg). ATTENTION : quand un enfant est en mesure
de s'asseoir, de se mettre a genou ou de se lever
tout seul, ne plus utiliser le Bassinet

+ ATTENTION : vérifier avant l'assemblage que le
produit et tous ses composants n‘ont pas été en-
dommagés pendant le transport, auquel cas le
produit ne doit pas étre utilisé et doit étre mis hors
de portée des enfants.

+ Avant 'emploi, vérifier si toutes les parties sont
correctement assemblées et en place pour éviter
que les parties du corps ou des vétements de l'en-
fant y restent empétrés (ex. lacets, colliers, rubans
pour sucettes, etc...) car cela pourrait créer un ris-
que d’étranglement

+ Les activités de montage et de démontage du Bas-
sinet doivent étre effectuées uniquement par un
adulte

+ Ne pas se servir du Bassinet sans les métalliques
inférieurs de soutien

+ Toujours utiliser le Bassinet avec le matelas du lit
Chicco posé sur les tubes métalliques de soutien et
fixé a l'aide des ancrages de velcro

« ATTENTION : les matelas supplémentaires éven-
tuels doivent avoir des dimensions minimum de
113 cm de long et de 57 cm de large et maximum
de 117 cm de long et de 61 cm de large. L'épaisseur
du matelas du lit Chicco plus 'épaisseur d’éven-
tuels matelas supplémentaires doivent faire en
sorte que la hauteur interne (distance entre la
surface supérieure du matelas et le bord supérieur
des bord du lit) soit d'au moins 200 mm comme
indiqué par la LIGNE BLANCHE tracée sur le bord
du Bassinet

+ Avant de s’en servir, s'assurer que le Bassinet soit
complétement monté et correctement fixé au lit

+ ATTENTION : ne pas utiliser le Bassinet s'il y a des
parties cassées, arrachées ou manquantes

+ ATTENTION : ne pas laisser d'objets a l'intérieur du
Bassinet susceptibles de servir d’appui pour le pied
de l'enfant ou constituer un danger d'étouffement
ou d'étranglement

+ Ne pas mettre le lit pres de fenétres ou de murs ou
l'enfant pourrait se servir de cordes, de rideaux ou
autres similaires pour grimper ou qui pourraient
étre une cause d’étouffement ou d’étranglement

« ATTENTION : pour éviter les brhlures et les risques
ou des débuts d’incendie, ne jamais mettre le Bas-
sinet prés d'appareils électriques, de fourneaux a
gaz ou d'autres sources de forte chaleur. Tenir le
produit loin des cables électriques.

+ Ne pas utiliser d’éléments, de piéces de rechange
ou d’accessoires non fournis par le constructeur

+ ATTENTION : si on laisse un enfant a l'intérieur du
Bassinet, s'assurer que le lit ait les roues bloquées

+ Ne pas utiliser le Bassinet avec plus d’'une enfant
a la fois

+ Ne jamais mettre un enfant dans le lit sous le Bas-
sinet

+Ne pas laisser d'autres enfants jouer sans sur-
veillance prés du lit ou grimper dessus

+ Aprés une exposition prolongée du produit aux
hautes températures, attendre quelques minutes
avant de mettre 'enfant dans le Bassinet

« Pour utiliser le lit dans la configuration la plus
basse, enlever d’abord le Bassinet

* Ne pas procéder au démontage du Bassinet avec
l'enfant encore dedans

« ATTENTION : quand on ne s’en sert pas, tenir le
Bassinet hors de portée des enfants

+ Ne pas utiliser plus d'un matelas dans le bassinet

CONSEILS POUR LE NETTOYAGE
ET UENTRETIEN
Les opérations de nettoyage et d’entretien ne doivent
étre faits que par des adultes. Consulter les symboles
de lavage indiqués sur le bord du Bassinet

Nettoyage
* Nettoyer les parties en tissu en utilisant un chiffon



humidifié d’eau ou avec un détergent neutre

+ Nettoyer les parties en plastique avec un chiffon hu-
midifié d’eau

« Sécher les parties en métal en cas de contact éventuel
avec l'eau pour éviter la formation de rouille

+ Ne jamais utiliser de détergents abrasifs ou de sol-
vants

Entretien

* Protéger le produit contre les agents atmosphériques,
eau, soleil, pluie ou neige ; l'exposition continue et
prolongée au soleil pourrait provoquer des change-
ments de couleurs a certaines parties du produit

« Controler périodiquement si les parties du Bassinet
sont usées, cassées ou endommagées ; dans ce cas, ne
pas l'utiliser avant d’avoir effectué la réparation ou le
remplacement

« Ranger le Bassinet dans un endroit sec

MODE D’EMPLOI
ATTENTION : au cas o on voudrait fixer le Bassinet sur
un lit Chicco Lullaby avec table a langer, on doit d"abord
enlever la table a langer avant de monter le Bassinet

MONTAGE

1. Enlever le matelas du lit sur lequel on veut monter
le Bassinet en faisant attention en détachant les an-
crages de velcro

2. Fixer le Bassinet a l'intérieur du lit en fixant les poi-
gnées d’accrochage en plastique aux bords de la
structure

ATTENTION : ne pas fixer les poignées d'accrochage au

niveau des articulations centrales des bords du lit pour

éviter de les débloquer

3. Prendre en main deux tubes, ['un muni d’une broche
de fixation et un sans, et les enfiler a U'intérieur des
guides présentes a la base du Bassinet, comme indi-
qué dans la figure

4. En appuyant d'un doigt sur la broche de fixation, en-
filer les deux tubes l'un dans l'autre. Les deux parties
ne sont accrochées que quand la broche sort par le
trou prévu a cet effet et qu'on entend le déclic qui
indique la fixation. Recommencer cette opération
pour les deux autres tubes

5. Poser le matelas sur le fond du Bassinet avec la partie
rembourrée tournée vers le haut en faisant attention
a ce que les quatre ancrages de velcro présents sur
le coté inférieur du matelas se fixent correctement
aux fixations correspondantes sur la base du Bassi-
net. Vérifier si le matelas repose correctement sur
les tubes métalliques et se trouve donc en position
horizontale.

DEMONTAGE
6. Enlever le matelas du Bassinet en faisant attention
en détachant les ancrages de velcro
7. Appuyer d'un doigt deux par deux les fiches d’accro-
chage et éloigner les tubes
8. Désenfiler les tubes métalliques des guides sur le
fond du Bassinet

9. Détacher les poignées d'accrochage en plastique des
bords du lit

10. Mettre les éléments a l'intérieur du sac

11. Poser le matelas sur le fond du lit avec la partie rem-
bourrée tournée vers le haut en faisant attention a
ce que les quatre ancrages en velcro présents sur le
c6té inférieur du matelas se fixent correctement aux
ancrages correspondants présents a la base du lit

POUR PLUS D'INFORMATIONS :
CHICCO Puériculture de France
Rue Gay Lussac

ZI Mitry Compans

77292 Mitry Mory Cedex
www.chicco.com
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BESTANDTEILE
A Bassinet
B Kunststoffgriffe
C Fihrungen zum Einsetzen der Rohre
D Klettverschlussanschliisse
E Metallrohre zu 39,2 cm
F Einhakstifte
G Metallrohre zu 38 cm
H Locher fiir die Einhakstifte
| Tasche

WICHTIGER HINWEIS

 WICHTIG: VOR GEBRAUCH BITTE SORGFALTIG DIE-
SES GEBRAUCHSANWEISUNG LESEN, UM GEFAH-
REN BEI DER VERWENDUNG ZU VERMEIDEN, UND
SIE FUR ZUKUNFTIGES NACHSCHLAGEN AUFBE-
WAHREN. FOLGEN SIE GENAU DIESEN ANWEISUN-
GEN, UM NICHT DIE SICHERHEIT IHRES KINDES ZU
BEEINTRACHTIGEN.

* WARNUNG!VOR DEM GEBRAUCH EVENTUELLE PO-
LYBEUTEL UND ANDERE BESTANDTEILE, DIE NICHT
TEIL DES PRODUKTES SIND ABNEHMEN UND ENT-
SORGEN UND STETS FERN VON NEUGEBORENEN
UND KINDERN AUFBEWAHREN. ERSTICKUNGSGE-
FAHR!

HINWEISE

+ Bassinet darf nur bei den Bettchen Chicco Lullaby,
Chicco Lullaby mit Wickelauflage und Chicco Cad-
dy verwendet werden.

+ Bevor Sie Bassinet benutzen, lesen Sie bitte sorg-
faltig die Gebrauchsanweisung fiir das Bettchen.

+ Verwendungsalter: 0 bis 6 Monate (bis zu ca. 8
kg).

*« WARNUNG: Wenn sich das Kind allein setzen, kni-
en oder aufstehen kann, darf Bassinet nicht mehr
verwendet werden.

* WARNUNG: Priifen Sie vor dem Zusammenbau,
ob das Produkt und alle seine Bestandteile frei von
Transportschaden sind. Sollte dies nicht der Fall
sein, darf das Produkt nicht verwendet werden und
muss von Kindern fern gehalten werden.

+Vor dem Gebrauch priifen, ob alle Teile sorgfaltig
zusammengesetzt und positioniert wurden, um zu
vermeiden, dass sich Korperteile oder die Kleidung
des Kindes darin verfangen kénnen (z. B. Bénder,
Ketten, Saugerketten usw.). Erdrosselungsgefahr!

» Das Zusammensetzen und Auseinandernehmen
von Bassinet darf nur von einem Erwachsenen vor-
genommen werden.

«Verwenden Sie Bassinet nicht ohne die unteren
Metallstitzrohre.

« Bassinet muss immer mit der Matratze des Chicco-
Bettchens verwendet werden, die (ber die Metall-
rohre gelegt und mit dem Klettverschluss befestigt
wird.

* WARNUNG! Eventuelle zusatzliche Matratzen
miissen Abmessungen von mindestens 113 cm
Lange und 57 cm Breite und hochstens 117 cm Lan-
ge und 61 cm Breite haben. Die Dicke der Matratze
des Chicco-Bettchens plus die Dicke eventueller
zusatzlicher Matratzen muss so sein, dass die In-
nenhdhe (Abstand zwischen der oberen Flache der
Matratze und dem oberen Rand der Bettwénde)
mindestens 200 mm betrégt, wie von der WEIS-
SEN LINIE angegeben, die am Rand von Bassinet
eingezeichnet ist.

« Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass Bas-
sinet vollstandig montiert und korrekt am Bett-
chen befestigt wurde.

+ WARNUNG! Verwenden Sie Bassinet nicht, wenn
Teile davon zerbrochen oder zerrissen sind oder
fehlen.

+ WARNUNG! Lassen Sie keine Gegenstande im In-
nern von Bassinet, die als Auflage fiir die Fiif3e des
Kindes dienen konnten oder eine Erstickungs- oder
Erdrosselungsgefahr darstellen kénnten.

+ Stellen Sie das Bettchen nicht in die Nahe von
Fenstern oder Wanden, wo Kordeln, Gardinen oder
Ahniches von dem Kind benutzt werden kénnten,
um sich daran hochzuziehen oder eine Erstickungs-
oder Erdrosselungsgefahr darstellen konnten.

+ WARNUNG! Um Verbrennungen und das Risiko
oder den Beginn eines Brandes zu vermeiden, stel-
len Sie Bassinet bitte nie in die Nahe von Elektro-
gerdten, Gasherden oder anderen Warmequellen.
Halten Sie das Produkt von Stromkabeln fern.

+ Verwenden Sie keine Bestandteile, Ersatzteile oder
Zubehor, die nicht vom Hersteller geliefert wer-
den.

+ WARNUNG! Fiir den Fall, dass ein Kind im Innern
von Bassinet gelassen wird, vergewissern Sie sich,
dass die Réder des Bettchens blockiert sind.

« Verwenden Sie Bassinet jeweils nur fiir ein Kind.

+ Legen Sie niemals ein Kind in das Bettchen unter
Bassinet.

+ Lassen Sie nicht zu, dass Kinder unbeaufsichtigt
in der Nédhe des Bettchens spielen oder an diesem
hochklettern.

+ Wurde das Produkt langere Zeit hohen Tempera-
turen ausgesetzt, warten Sie bitte einige Minuten,
bevor Sie das Kind in Bassinet legen.

+Um das Bettchen in seiner niedrigeren Form zu
verwenden, nehmen Sie vorher Bassinet heraus.

+ Bauen Sie Bassinet nicht mit dem Kind darin aus-
einander.

+ WARNUNG! Wenn Bassinet nicht benutzt wird,
halten Sie es stets von Kindern fern.

+ Nicht mehr als eine Matratze mit Bassinet ver-
wenden.

TIPPS FUR DIE PFLEGE
Die Reinigungs- und Wartungsarbeiten dirfen nur von

Erwachsenen vorgenommen werden. Halten Sie sich an
10



die am Rand von Bassinet angegebenen Pflegesymbo-
le.

Reinigung

+ Reinigen Sie die Stoffteile mit einem mit Wasser oder
einem neutralen Waschmittel angefeuchteten Tuch.

* Reinigen Sie die Kunststoffteile mit einem mit Wasser
angefeuchteten Tuch.

+ Trocknen Sie nasse Metallteile ab, um Rostbildung zu
vermeiden.

+ Verwenden Sie niemals Scheuer- oder Lésungsmittel

Wartung

+ Schiitzen Sie das Produkt vor Witterungseinfliissen,
Wasser, Sonne, Regen oder Schnee; sollte das Produkt
langere Zeit der Sonne ausgesetzt werden, kénnten an
bestimmten Teilen Farbveranderungen auftreten.

+ Kontrollieren Sie regelmafig, ob irgendwelche Teile
abgenutzt oder beschadigt sind; in diesem Falle soll-
ten diese nicht verwendet werden, bevor sie nicht re-
pariert oder ausgetauscht worden sind.

+ Bewahren Sie Bassinet an einem trockenen Ort auf

GEBRAUCHSANWEISUNG
WARNUNG! Sollten Sie Bassinet an einem Bettchen
Chicco Lullaby mit Wickelauflage befestigen wollen,
muss die Wickelauflage vor der Montage von Bassinet
abgenommen werden.

MONTAGE

1. Nehmen Sie die Matratze aus dem Bettchen, an wel-
chem Sie Bassinet montieren wollen, wobei Sie auf
das Abnehmen der Klettverschliisse achten sollten.

2. Befestigen Sie Bassinet innen am Bettchen, wobei Sie
die Einhdngegriffe aus Kunststoff an den Wanden der
Struktur befestigen mussen.

WARNUNG: Befestigen Sie die Einhangegriffe nicht in

Hohe der mittleren Anschliisse der Wande des Bett-

chen, um zu vermeiden, dass diese sich 6ffnen.

3. Ergreifen Sie zwei Rohre, eines mit einem Einhak-
stift und das andere ohne, und setzen Sie sie in die
Flihrungen an der Basis von Bassinet ein, wie in der
Abbildung gezeigt.

4. Driicken Sie mit einem Finger den Einhakstift und
stecken Sie die beiden Rohre ineinander. Die beiden
Teile sind erst dann richtig verbunden, wenn der Ein-
hakstift aus dem entsprechenden Loch heraussteht
und man das Klicken der erfolgten Befestigung hort.

Wiederholen Sie diesen Vorgang mit den anderen bei-

den Rohren.

5. Legen Sie die Matratze mit dem gepolsterten Teil
nach oben auf den Boden von Bassinet und achten
Sie darauf, dass die vier Klettverschliisse an der unte-
ren Seite der Matratze korrekt an den entsprechen-
den Anschliissen an der Basis von Bassinet befestigt
sind. Prifen Sie, ob die Matratze korrekt auf den
Metallrohren aufliegt und sich dann in waagerechter
Position befindet.

DEMONTAGE

6. Nehmen Sie die Matratze aus Bassinet heraus, wobei
Sie darauf achten, dass die Klettverschlussanschlis-
se abgenommen werden.

7. Driicken Sie gleichzeitig auf zwei der Einhakstifte und

ziehen Sie die Rohre auseinander.

8. Ziehen Sie die Metallrohre aus den Fiihrungen am
Boden von Bassinet.

9. Nehmen Sie die Einhakgriffe aus Kunststoff von den

Wanden des Bettchens ab.

10. Legen Sie die einzelnen Teile in die Tasche.

11. Legen Sie die Matratze mit dem gepolsterten Teil
nach oben auf den Boden des Bettchens und ach-
ten Sie darauf, dass die vier Klettverschliisse an der
unteren Seite der Matratze korrekt an den entspre-
chenden Anschliissen an der Basis von Bassinet be-
festigt sind.

WEITERE INFORMATIONEN:
CHICCO Babyausstattung GmbH
Postfach 2086

D-63120 Dietzenbach
Service-Telefon: 08000 244226
www.chicco.com



@ BASSINET

COMPONENTS
A Bassinet
B Plastic locking handles
C Slots for fitting the tubes
D Velcro fastenings
E 39.2 cm metal tubes
F Locking buttons
G 38 cm metal tubes
H Locking buttons holes
| Bag

INSTRUCTIONS FOR USE

« IMPORTANT: RETAIN FOR FUTURE REFERENCE - READ
CAREFULLY - YOUR CHILD'S SAFETY MAY BE AFFECTED
IF YOU DO NOT FOLLOW THESE INSTRUCTIONS
CAREFULLY.

* WARNING: TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION
REMOVE THE PLASTIC COVER BEFORE USING THIS
ARTICLE. THIS COVER SHALL BE DESTROYED OR KEPT
AWAY FROM BABIES AND CHILDREN.

WARNINGS

+ Bassinet can only be fitted to Chicco Lullaby,
Chicco Lullaby with changing mat and Chicco
Caddy cots.

+ Before using Bassinet, read the cot instructions
carefully

+ Age: From 0 to 6 months (weighing up to around 8
Kg.). WARNING: When a child is able to sit, kneel
or to pull itself up, the Bassinet shall not be used
anymore for this child

+ WARNING: Before assembly, check that the
product and all of its components have not been
damaged during transportation. Should any part
be damaged, do not use and keep out of reach of
children.

+ Before use check that all the components are
correctly assembled and fitted to ensure that any
parts of the child’s body or clothes do not remain
trapped (for example, laces, necklaces, pacifiers’
strings, etc.) and to prevent the risk of chocking.

+The assembly and dismantlement operations of
Bassinet must be carried out only by an adult.

+Do not use Bassinet without the lower metal
support tubes.

+ Bassinet must always be used with the Chicco cot
mattress placed above the support metal tubes,
and fastened with the Velcro straps.

+ WARNING: for correct and safe fitting, additional
mattresses should be not less than 113 c¢m in
length and 57 cm in width nor more than 117 cm in
length or more than 61 cm in width. The thickness
of the Chicco cot mattress plus the thickness of
any additional mattresses must be such that the
internal height (the distance between the upper
surface of the mattress and the upper edge of the

cot’s sides) is at least 200 mm, as shown by the
WHITE LINE drawn on the edge of Bassinet

+ WARNING do not use the Bassinet unless all the
components are correctly fitted and adjusted

+ WARNING: Do not use Bassinet if any part is
broken, torn or missing.

+WARNING: Do not leave any objects inside
Bassinet that may be used by the child as a foot
support, and to prevent the risk of suffocation
and/or chocking

+ Do not place the cot near windows or walls, where
strings, curtains or other objects may be used by
the child to climb out of the cot, and to prevent
the risk of suffocation and/or chocking.

+ WARNING: to prevent the risk of burns or fire,
never place Bassinet near electrical appliances,
gas cooker or other sources of intense heat. Keep
Bassinet away from electrical cables.

-Do not use accessories, spare parts, or any
component not supplied or approved by the
manufacturer. WARNING: If the child is left inside
Bassinet, ensure that the wheels of the cot are
locked.

+ Do not use Bassinet with more than one child at
a time.

+ Never place a child in the cot with Bassinet fitted
on top of it.

+ Do not let other children play unattended close to
the cot or climb on it.

« If Bassinet is left exposed to high temperatures
for a long time, allow it to cool for a few minutes
before placing your child in it.

+ To use the cot in the lowest position, first remove
Bassinet.

+ Do not disassemble Bassinet with the child inside
it.

+ WARNING: when folded store away from children

« Do not use more than one mattress in the
bassinet.

CLEANING AND MAINTENANCE
The cleaning and maintenance of Bassinet must only
be carried out by an adult. Please refer to the care label
on the edge of Bassinet.

Cleaning

+ Clean the fabric parts with a damp cloth soaked in
water or neutral detergent.

« Clean the plastic parts with a damp cloth soaked in
water.

+ Always dry the metal parts to prevent the formation of
rust if the stroller has come into contact with water.

+ Do not use abrasive detergents or solvents.

Maintenance
« Protect Bassinet from atmospheric agents, like water,
sun, rain or snow; prolonged exposure to direct
sunlight may cause parts of Bassinet to fade.
* Regularly check that the parts of Bassinet are not worn,



torn or damaged; in this case do not use the product
before mending it or substituting the damaged parts.
+ Keep Bassinet in a dry place.

INSTRUCTIONS FOR USE
WARNING: If you wish to fit Bassinet to a Chicco
Lullaby cot with changing mat, remove the changing
mat before fitting Bassinet.

ASSEMBLY

1. Remove the mattress from the cot which you wish
to fit Bassinet to, paying attention while unfastening
the Velcro straps.

2. Fit Bassinet inside the cot by fixing the plastic locking
handles to the sides of the frame.

WARNING: Do not fix the locking handles in

correspondence with the central joints of the cot’s

sides to prevent the risk of unlocking them.

3. Hold two tubes, one with locking button and the
other without, and insert them into the slots located
at the base of Bassinet, as shown in the diagram.

4. Press the locking button with a finger and fit the two
tubes, one inside the other. The two parts are locked
only when the locking button comes out from the
corresponding hole, and a click indicates that the
tubes are securely fitted. Repeat the operation with
the other two tubes.

5. Place the mattress on the bottom of Bassinet, with
the padded surface looking in an upward direction;
ensure that the four Velcro fastenings located on
the lower side of the mattress are correctly fixed
to the corresponding fastening located on the base
of Bassinet. Check that the mattress is correctly
fitted to the metal tubes and placed in a horizontal
position.

HOW TO DISASSEMBLE THE PRODUCT

6. Remove the mattress from Bassinet, paying attention
while unfastening the Velcro straps.

7. Press two locking buttons at a time and detach the

tubes.

8. Remove the metal tubes from the slots located at
the bottom of Bassinet.

9. Detach the plastic locking handles from the cot’s

sides.

10. Store the components inside the bag.

11. Place the mattress on the bottom of the cot, with
the padded part looking in an upward direction,
making sure that the four Velcro straps located on
the lower side of the mattress are correctly fixed to
the corresponding fastenings located on the base of
the cot.

FOR FURTHER INFORMATION:

Chicco UK. Ltd.

Tel: 01623 750870

Prospect Close

Lowmoor Road Industrial Estate
Kirby-in-Ashfield- Nottinghamshire - NG17 7LF
Great Britain

www.chicco.com



© BASSINET

COMPONENTES
A Bassinet
B Asas de enganche de plastico
C Guias de insercion de los tubos
D Enganches de velcro
E Tubos metélicos de 39,2 cm
F Pasadores de enganche
G Tubos metalicos de 38 cm
H Foros para introducir los pasadores de enganche
| Bolsa

AVISO IMPORTANTE

« IMPORTANTE: ANTES DEL USO LEA ATENTAMENTE
ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES PARA EVITAR
PELIGROS Y CONSERVELO PARA FUTURAS CON-
SULTAS. PARA NO COMPROMETER LA SEGURIDAD
DE SU BEBE, SIGA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUC-
CIONES.

+ CUIDADO: ANTES DELUSO RETIRARY ELIMINAR LAS
BOLSAS DE PLASTICO Y TODOS LOS ELEMENTOS
QUE FORMAN PARTE DE LA CAJA DEL PRODUCTO
Y EN CUALQUIER CASO MANTENERLOS FUERA DEL
ALCANCE DE LOS RECIEN NACIDOS Y LOS NINOS.

ADVERTENCIAS

+ EL Bassinet se puede utilizar exclusivamente sobre
las cunas Chicco Lullaby, Chicco Lullaby con cam-
biador y Chicco Caddy.

 Antes de utilizar el Bassinet, lea atentamente el
manual de instrucciones de la cuna.

+ Edad de uso: de 0 a 6 meses (hasta 8 Kg aproxima-
damente). CUIDADO: No siga utilizando el Bassi-
net cuando el nifio sea capaz de sentarse, ponerse
de rodillas o levantarse sin ayuda.

+ CUIDADO: antes del montaje verifique que el pro-
ducto y todos sus componentes no presenten da-
fios o desperfectos debidos al transporte, en ese
caso no utilizar el producto y mantenerlo fuera del
alcance de los nifios.

+ Antes del uso verifique que todas las partes estén
correctamente ensambladas y colocadas, para
evitar que algunas partes del cuerpo del bebé o
de su ropa puedan quedar atrapadas (por ejemplo
cordones, collares, cintas de chupetes, etc.) ya que
esto podria suponer riesgo de estrangulamiento.

+ Las operaciones de montaje y desmontaje del Bas-
sinet deben ser realizadas exclusivamente por un
adulto.

+ No utilice el Bassinet sin los tubos metalicos infe-
riores de soporte.

« EL Bassinet debe utilizarse siempre con el colchon
de la cuna Chicco apoyado sobre los tubos me-
talicos de soporte y fijado con los enganches de
velcro.

+ CUIDADO: en caso de que haya colchones adicio-

nales éstos deben tener unas dimensiones de entre
113y 117 cm de largo y entre 57 y 61 cm de ancho.
El espesor del colchdn de la cuna Chicco sumado
al de otros colchones en el caso de que los hubiera,
debe ser tal que la altura interna (distancia entre la
superficie superior del colchén y el borde superior
de las barandillas de la cuna) sea al menos de 200
mm como indica la LINEA BLANCA disefiada sobre
el borde del Bassinet.

+ Antes del uso aseglrese de que el Bassinet esté
completamente montado y fijado de forma co-
rrecta a la cuna.

+ CUIDADO: no use el Bassinet si falta alguna de sus
partes, o si estan rotas o desgarradas.

+ CUIDADO: no deje objetos en el interior del Bas-
sinet, ya que el bebé podria utilizarlos para apoyar
los pies, o podrian constituir peligro de asfixia o
estrangulamiento.

* No coloque la cuna cerca de ventanas o paredes,
ya que el bebé podria trepar por las cuerdas, cor-
tinas u otros elementos, y los mismos podrian ser
causa de asfixia o estrangulamiento.

+ CUIDADO: para evitar quemaduras y riesgos o
principios de incendio, no coloque nunca el Bas-
sinet cerca de aparatos eléctricos, hornos de gas
ni otras fuentes de calor. Mantenga el producto
alejado de cables eléctricos.

+ No utilice componentes, partes de repuesto ni ac-
cesorios que no hayan sido suministrados o apro-
bados por el fabricante.

+ CUIDADO: si se deja al bebé en el interior del Bas-
sinet, asegurarse de que la cuna tenga las ruedas
bloqueadas.

+ No use el Bassinet con mas de un bebé a la vez.

+ No coloque nunca al bebé en la cuna por debajo
del Bassinet.

+ No deje que otros nifios jueguen sin vigilancia cer-
ca de la cuna o se suban por ella.

+ Si se deja el producto expuesto a altas temperatu-
ras esperar algunos minutos antes de acomodar al
bebé en el Bassinet.

+ Para utilizar la cuna en la posicion mas baja, retire
antes el Bassinet.

+ No realice las operaciones de desmontaje del Bas-
sinet con el bebé dentro.

+ CUIDADO: mientras no se esté usando, el Bassinet
debe mantenerse fuera del alcance de los nifios.

+ Nunca poner mas de un colchén en el bassinet.

CONSEJOS PARA LA LIMPIEZAY
EL MANTENIMIENTO
Las operaciones de limpieza y mantenimiento deben
ser efectuadas exclusivamente por personas adultas.
Consultar los simbolos de lavado indicados en el borde
del Bassinet.



Limpieza

« Limpiar las partes de tela utilizando un pafio humede-
cido con agua o con un detergente neutro.

« Limpiar las partes de plastico con un pafio humede-
cido con agua.

+ En caso de que las partes de metal entrasen en con-
tacto con el agua, séquelas para evitar que se oxiden.

+ No usar detergentes abrasivos ni disolventes.

Mantenimiento

* Proteger el producto de los agentes atmosféricos,
agua, sol, lluvia o nieve; la exposicién continua y pro-
longada al sol podria provocar cambios de color en
algunas partes del producto.

« Controlar periédicamente si las partes del Bassinet
estan desgastadas, rotas o dafiadas; en ese caso no
utilizarlo y proceder a repararlo o sustituirlo.

+ Mantener el Bassinet en un lugar seco.

INSTRUCCIONES DE USO
CUIDADO: en caso de que se quiera fijar el Bassinet so-
bre una cuna Chicco Lullaby con cambiador, es necesa-
rio quitar el cambiador antes de montar el Bassinet.

MONTAJE

1. Retirar el colchdn de la cuna sobre la que se quiere
montar el Bassinet, teniendo cuidado al soltar los
enganches de velcro.

2. Fijar el Bassinet en el interior de la cuna, acoplando
las asas de enganche de plastico a la barandilla de la
estructura.

CUIDADO: no fijar las asas de enganche sobre las ar-

ticulaciones centrales de la barandilla de la cuna, para

evitar que la misma pueda desbloquearse.

3. Coger dos tubos, uno con pasador de enganche y otro
sin él, e introducirlos en las guias que se encuentran
en la base del Bassinet, como se indica en la figura.

4. Apretando con un dedo el pasador de enganche,
introducir uno de los tubos dentro del otro. Las dos
partes quedan enganchadas sélo cuando el pasador
sobresale por el foro correspondiente y se siente el
click que indica que han quedado fijados. Repetir la
operacién con los otros dos tubos.

Apoyar el colchén sobre el fondo del Bassinet con

la parte acolchada hacia arriba, teniendo cuidado

de que los cuatro enganches de velcro que se en-
cuentran sobre el lado inferior del colchdn se fijen
correctamente a los correspondientes enganches
de la base del Bassinet. Comprobar que el colchdn

se apoye correctamente sobre los tubos metalicos y

que esté colocado en posicion horizontal.

v

DESMONTAJE

6. Retirar el colchon del Bassinet teniendo cuidado al
soltar los enganches de velcro.

7. De dos en dos, separar los tubos apretando con un
dedo los pasadores de enganche.

8. Sacar los tubos metalicos de las guias del fondo del
Bassinet.

9. Retirar las asas de enganche de plastico de la baran-

dilla de la cuna.

10. Guardar todos los componentes en la bolsa.

11. Apoyar el colchon sobre el fondo de la cuna con la
parte acolchada hacia arriba, teniendo cuidado de
que los cuatro enganches de velcro que se encuen-
tran en la parte inferior del colchon queden fijados
correctamente a los correspondientes enganches de
la base de la cuna.

PARA MAYOR INFORMACION:

CHICCO ESPANOLA, S.A.

Servicio de Atencion al Cliente

C/Industrias, 10, Poligono Industrial Urtinsa
28923 ALCORCON (MADRID)

Teléfono atencion al consumidor: 902 1170 93
www.chicco.com



@ BASSINET

COMPONENTES
A Bassinet
B Manipulos de fixagdo em plastico
C Calhas para a introdugao dos tubos
D Fechos em velcro
E Tubos metélicos de 39,2 cm
F Pinos de fixacdo
G Tubos metélicos de 38 cm
H Orificios para a introdugao dos pinos de fixacdo
| Bolsa

AVISO IMPORTANTE

« IMPORTANTE: ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO,
LEIAATENTAMENTE ESTE FOLHETO DE INSTRUCOES
PARA EVITAR PERIGOS DURANTE A UTILIZACAO E
GUARDE-O PARA CONSULTAS FUTURAS. A SEGU-
RANCA DO SEU FILHO PODE ESTAR EM PERIGO SE
NAO SEGUIR ATENTAMENTE ESTAS INSTRUCOES.

« ATENCAO: ANTES DA UTILIZAGAO, REMOVA EVEN-
TUAIS SACOS DE PLASTICO E TODOS OS ELEMEN-
TOS QUE FAZEM PARTE DA EMBALAGEM DO PRO-
DUTO E MANTENHA-OS FORA DO ALCANCE DE
RECEM-NASCIDOS E DAS CRIANGAS.

ADVERTENCIAS

+ Bassinet pode ser utilizado exclusivamente nas ca-
mas Chicco Lullaby, Chicco Lullaby com vestidor e
Chicco Caddy.

+ Antes de utilizar este produto, leia atentamente o
Livro de instrugdes da cama.

+ Idade de utilizagdo: de 0 a 6 meses (até 8 Kg de peso
aproximadamente). ATENCAO: remova definitiva-
mente o produto assim que o bebé for capaz de se
sentar, de se ajoelhar ou de se levantar sozinho.

« ATENCAO: verifique, antes da montagem, se o
produto e todos os seus componentes apresentam
eventuais danos causados pelo transporte. Caso de-
tecte algo danificado, ndo utilize o produto e man-
tenha-o fora do alcance das criangas

+ Antes da utilizaco, verifique se todos os compo-
nentes estdo montados e posicionados correcta-
mente, para evitar que partes do corpo ou de pe-
cas do vestuario da crianca possam ficar presas no
produto (por exemplo, atacadores, colares, fitas das
chupetas, etc.), e provocar assim o risco de estran-
gulamento.

+ As actividades de montagem e desmontagem deste
produto devem ser efectuadas exclusivamente por
um adulto.

+ Né&o utilize o produto sem os tubos metalicos infe-
riores de suporte.

+ O Bassinet deve ser sempre utilizado com o colchdo
da caminha Chicco, apoiado sobre os tubos metali-
cos de suporte e fixado com os fechos de velcro.

« ATENCAO: eventuais colchdes suplementares

devem ter dimensdes ndo inferiores a 113 cm de
comprimento e 57 cm de largura e ndo devem ser
superiores a 117 cm de cumprimento e 61 cm de
largura. A espessura do colchdo da caminha Chicco
juntamente com a espessura de eventuais colchdes
suplementares deve ser tal de modo a que a altura
interna (distancia entre a superficie superior do col-
chéo e o bordo superior das barras da caminha) seja,
no minimo de 200 mm, conforme indicado pela LI-
NHA BRANCA, desenhada no bordo do Bassinet.

+ Antes da utilizacdo, certifique-se de que o Bassinet
estd completamente montado e fixado correcta-
mente na caminha.

« ATENCAO: nio utilize este produto se qualquer um
dos seus componentes estiver em falta, rasgado ou
danificado.

+ ATENCAO: nédo deixe dentro do Bassinet objectos
que poderéo fornecer um apoio para os pés do bebé
ou constituir perigo de asfixia ou estrangulamento.

+ N&o coloque a caminha perto de janelas ou paredes,
nas quais se encontrem cordas, cortinas ou outros
objectos que poderdo ser utilizados pela crianca
para trepar e/ou que possam constituir perigo de
asfixia ou estrangulamento.

+ ATENCAQ: para evitar queimaduras ou riscos de in-
céndio, nunca coloque o produto nas proximidades
de aparelhos eléctricos, fogdes a gas ou qualquer
outra fonte de calor intenso. Mantenha o produto
afastada de fios eléctricos.

+ Ndo utilize componentes, pegas de substituicdo e
acessorios ndo fornecidos pelo fabricante.

« ATENCAO: no caso de deixar o bebé dentro do Bas-
sinet, certifique-se de que as rodas da cama estdo
devidamente bloqueadas.

+ Nao utilize o Bassinet com mais de uma crianga de
cada vez.

+ Nunca coloque a crianga na cama por baixo do Bas-
sinet.

+ Ndo permita que outras criangas brinquem, sem vi-
gilancia, nas proximidades da cama ou que subam
para a mesma.

+ Depois de uma exposicao prolongada do produto a
altas temperaturas, aguarde que arrefeca, antes de
instalar a crianca.

+Remova o Bassinet, antes de utilizar a caminha
numa posi¢do mais baixa.

+Nao efectue a desmontagem do Bassinet com a
crianca & dentro.

« ATENCAO: nos periodos de ndo utilizacdo, mante-
nha este produto fora do alcance das criangas.

+ N&o usar mais de um colchdo no bassinet.

CONSELHOS PARA A LIMPEZA
E A MANUTENCAO
As operagdes de limpeza e manuten¢do devem ser
efectuadas exclusivamente por adultos. Siga as instru-
¢des fornecidas pelos simbolos de lavagem indicados
no bordo do Bassinet.



Limpeza

+ Limpe as partes em tecido, utilizando para o efeito
um pano humedecido com 4gua ou com detergente
neutro.

« Limpe as partes de plastico com um pano humedeci-
do com agua.

+ No caso de contacto com dgua, seque as partes metd-
licas para evitar a formagdo de ferrugem.

+ Nunca utilize detergentes abrasivos ou solventes.

Manutenc¢ao

* Proteja o produto dos agentes atmosféricos, agua, sol,
chuva ou neve. A exposicdo continua e prolongada ao
sol poderd alterar a cor dos materiais.

« Verifique regularmente o estado de desgaste dos
componentes do Bassinet e se apresentam eventuais
danos. Caso detecte algo danificado, ndo utilize o pro-
duto e substitua-o ou mande-o reparar.

+ Mantenha o produto num local seco.

INSTRUCOES PARA A UTILIZACAO
ATENCAO: no caso de pretender fixar o Bassinet numa
caminha Chicco Lullaby com vestidor, é necessario re-
mover o vestidor, antes de montar o Bassinet.

MONTAGEM

1. Retire o colchdo da cama em que se pretende montar
o Bassinet, retirando os fechos de velcro com cuida-
do.

2.Instale o Bassinet dentro da caminha, fixando os
manipulos de fixacdo em plastico nas barras da es-
trutura.

ATENCAO: nio fixe os manipulos de fixacdo em cor-

respondéncia das articulagdes centrais das barras da

caminha, para evitar o desbloqueio das mesmas.

3. Segure os dois tubos, um equipado com um pino de
fixacdo e o outro ndo, e introduza-os no interior das
calhas, existentes na base do Bassinet, conforme in-
dicado na figura.

4. Com um dedo prima o pino de fixagdo e introduza
o0s tubos, um dentro do outro. As duas partes ficam
fixadas somente quando o pino sair pelo orificio es-
pecifico e se ouvir um estalido que confirma que fi-
caram bloqueadas correctamente. Repita a mesma
operagdo com os outros dois tubos.

5. Apoie o colchdo no fundo do Bassinet com a parte
acolchoada virada para cima, tomando o cuidado
de fixar correctamente os quatro fechos de velcro,
existentes no lado debaixo do colchdo, nos fechos
correspondentes, existentes na base do Bassinet. Ve-
rifique se o colchdo apoia correctamente nos tubos
metalicos e se fica bem colocado na posi¢do hori-
zontal.

DESMONTAGEM
6. Retire o colchdo do Bassinet, abrindo os fechos de
velcro com cuidado.
7. Dois a dois, prima com um dedo os pinos de fixacdo
e afaste os tubos.

8. Remova os tubos metalicos das calhas, existentes no
fundo do Bassinet.

9. Retire os manipulos de fixacéo de plastico das barras
da caminha.

10. Guarde todos os componentes dentro da bolsa.

11. Apoie o colchédo no fundo da caminha, com a parte
acolchoada virada para cima, tomando o cuidado
de fixar correctamente os quatro fechos de velcro,
existentes no lado debaixo do colchdo, nos fechos
correspondentes, existentes na base da caminha.

PARA MAIS INFORMAC()ES:

Farsana Portugal, SA

Atendimento ao Consumidor

R. Humberto Madeira, no 9

Queluz de Baixo — 2730-097 BARCARENA
telefone: 2143478 00

www.chicco.com



@ BASSINET

COMPONENTEN
A Bassinet
B plastic handgrepen
C Buisgleuven
D Velcroaansluitingen
E Metalen buizen van 39,2 cm
F Bevestigingspennen
G Metalen buizen van 38 cm
H Boorgaten bevestigingspinnen
| Tas

BELANGRIJKE MEDEDELING
+ BELANGRIJK: LEES DEZE GEBRUIKSAANWIJZINGEN
VOOR HET GEBRUIK GOED DOOR OM GEVAREN
TIJDENS HET GEBRUIK TE VOORKOMEN EN BE-
WAAR ZE VOOR LATERE RAADPLEGING. VOLG DEZE
GEBRUIKSAANWIJZINGEN NAUWKEURIG OM DE
VEILIGHEID VAN JE KIND NIET IN GEVAAR TE BREN-
GEN
«LET OP: VERWIJDER VOOR GEBRUIK EVENTUELE
PLASTIC ZAKJES EN ALLE VERPAKKINGSELEMENTEN
VAN HET ARTIKEL EN HOUD ZE BUITEN HET BEREIK
VAN BABY'S EN KINDEREN.

WAARSCHUWINGEN

« Bassinet mag enkel gebruikt worden aan de bedjes
Chicco Lullaby, Chicco Lullaby met aankleedtafel
en Chicco Caddy

+ Lees de gebruiksaanwijzingen van het bedje goed
door alvorens Bassinet te gebruiken

+ Gebruiksleeftijd: van O tot 6 maanden (tot onge-
veer 8 kg). LET OP: Wanneer het kind in staat is zelf
rechtop en op zijn knieén te zitten of zichzelf op te
trekken, mag Bassinet niet langer gebruikt worden

+ LET OP: Controleer véér de assemblage of het arti-
kel en alle componenten daarvan geen transport-
schade vertonen. Gebruik ze in dat geval niet en
houd ze uit de buurt van kinderen.

+ Controleer voor gebruik of alle delen goed gemon-
teerd en op hun plaats zijn, zodat het kind niet met
zijn lichaamsdelen of kleding verstrikt kan raken
(bijv. veters, kettingen, bandjes van fopspenen,
enz.), want dit kan een wurgingsgevaar met zich
meebrengen

+ Bassinet mag enkel door een volwassene gemon-
teerd en gedemonteerd worden

+ Gebruik Bassinet niet zonder de metalen onderste
steunbuizen

+ Bassinet moet altijd met het matras van het Chic-
cobedje op de met velcroaansluitingen bevestigde
metalen steunbuizen gebruikt worden

+ LET OP: eventuale extra materassen moeten ten-
minste 113 cm lang en 57 cm breed zijn en niet
langer dan 117 cm of breder dan 61 cm. Lo spessore
del materasso del lettino Chicco pili lo spessore di

eventuali materassi supplementari deve essere
tale che l'altezza interna (distanza tra la superficie
superiore del materasso ed il bordo superiore delle
sponde del lettino) sia almeno di 200 mm come
indicato dalla LINEA BIANCA disegnata sul bordo
del Bassinet

« Controleer vodr gebruik of Bassinet geheel gemon-
teerd en goed aan het bedje bevestigd is

« LET OP: Gebruik Bassinet niet indien er delen ont-
breken of kapot of beschadigd zijn.

« LET OP: laat geen voorwerpen in Bassinet liggen
die zouden kunnen dienen als voetsteun voor de
voetjes van het kind of gevaar op verstikking of
wurging kunnen vormen

+ Zet het bedje niet dichtbij ramen of muren waar
touwen, gordijnen of andere voorwerpen die door
het kind gebruikt kunnen worden om op te klim-
men of die de oorzaak van verstikking of wurging
kunnen zijn

« LET OP: zet Bassinet nooit dichtbij elektrische ap-
paraten, gasfornuizen of andere hittebronnen die
gevaar voor brandwonden en brand kunnen vor-
men. Houd het artikel ver van elektriciteitskabels.

+ Gebruik geen componenten, onderdelen of toebe-
horen die niet door de fabrikant goedgekeurd zijn.

« LET OP: controleer of de wielen van het bedje ge-
blokkeerd zijn indien het kind in Bassinet gelaten
wordt

+ Gebruik Bassinet met niet meer dan één kind te-
gelijk erin

+ Zet nooit een kind in het bedje onder de Bassinet

« Laat geen andere kinderen zonder toezicht bij het
bedje spelen en laat hen er niet opklimmen.

+ Wacht een paar minuten alvorens het kind in Bas-
sinet te zetten indien het artikel lange tijd aan
hoge temperaturen blootgesteld is geweest

+ Haal eerst Bassinet eruit alvorens het bedje in de
laagste stand te gebruiken

+ Haal Bassinet er niet uit met het kind erin.

« LET OP: houd Bassinet buiten het bereik van kinde-
ren wanneer hij niet gebruikt wordt

+ Gebruik niet meer dan één matras in de bassinet.

WENKEN VOOR REINIGEN EN ONDERHOUD
Enkel volwassenen mogen de reinigings- en onder-
houdswerkzaamheden uitvoeren Fare riferimento ai
simboli di lavaggio indicati sul bordo del Bassinet

Reinigen
+ Reinig de stoffen delen met een met water of neutral
wasmiddel bevochtigde doek
* Reinig de plastic delen met een met water bevoch-
tigde doek
+ Droog de metalen delen na aanraking met water goed
af, zodat er geen roestvorming plaatsvindt
+ Gebruik nooit schuur- of oplosmiddelen



Onderhoud

*Bescherm het artikel tegen weersomstandigheden
zoals water, zon, regen of sneeuw; voortdurende lang-
durige blootstelling aan de zon kan maken dat delen
van het artikel van kleur veranderen

« Controleer regelmatig of er delen van Bassinet versle-
ten of beschadigd zijn; laat die in dat geval eerst repa-
reren of vervangen alvorens ze opnieuw te gebruiken

« Zet Bassinet op een droge plaats

GEBRUIKSAANWIJZINGEN
LET OP: als je Bassinet aan Chicco Lullaby bedje met
aankleedtafel wilt bevestigen, moet je eerst de aan-
kleedtafel verwijderen en dan pas Bassinet monteren

MONTAGE

1. Haal het matras uit het bedje waaraan je Bassinet
wilt monteren en verwijder de velcroaansluitingen

2. Zet Bassinet in het bedje vast door de plastic hand-
grepen aan de bedranden te bevestigen

LET OP: bevestig de handgrepen niet ter hoogte van de

scharnieren midden aan de bedrand, zodat ze niet kun-

nen losraken

3. Prendere in mano due tubi, uno dotato di spinetta
d’aggancio ed uno senza, ed inserirli all'interno delle
guide presenti alla base del Bassinet, come mostrato
in figura

4. Druk met een vinger op de verbindingspin en schuif
de twee buizen in elkaar. De twee delen zijn pas met
elkaar verbonden indien de pin uit het daarvoor be-
stemde boorgat komt en je de klik hoort ten teken
dat hij vastzit. Herhaal deze handeling bij de andere
twee buizen

5. Leg de matras op de bodem van Bassinet met de ge-
vulde kant naar boven en let op dat de vier velcro-
aansluitingen aan de onderkant van de matras goed
aan de overeenkomende aansluitingen aan de onder-
kant van Bassinet bevestigd worden. Controleer of
de matras goed op de metalen buizen steunt en of
hij goed vlak ligt

DEMONTEREN
6. Haal de matras uit Bassinet en let op dat je de velcro-
aansluitingen losmaakt
7. Druk met een vinger op de verbindingspinnen van de
twee paar buizen en haal de buizen eruit
8. Trek de metalen buizen uit de gleuven op de bodem
van Bassinet
9. Maak de plastic bevestigingshandgrepen los van de
bedranden
10. Zet de componenten weer terug in de tas
11. Leg de matras op de bodem van Bassinet met de
gevulde kant naar boven en let op dat de vier vel-
croaansluitingen aan de onderkant van de matras
goed aan de overeenkomende aansluitingen aan de
onderkant van Bassinet bevestigd worden.

VOOR NADERE INFORMATIE:
PHARSANA NV

Maccabilaan 34

2660 Hoboken BELGIE
telefoon: (0032) 3 828 08 80
www.chicco.com



& BASSINET

DELE
A Bassinet
B Fastggrelseshandtag i plastik
C Indferinger til ror
D Paszetninger i velcro
E Metalrer af 39,2 cm
F Paseetningstapper
G Metalrer af 38 cm
H Huller til iseetning af pasaetningstapper
| Taske

MEGET VIGTIG INFORMATION

+ VIGTIGT: INDEN PRODUKTET TAGES  ANVENDELSE,
SKAL NARVARENDE BRUGSANVISNING GENNEM-
LASES NGJE FOR AT UNDGA FARE UNDER ANVEN-
DELSEN. DEN SKAL OPBEVARES MED HENBLIK PA
FREMTIDIG ANVENDELSE. FOR IKKE AT LADE DET GA
UD OVER JERES BARNS SIKKERHED, SKAL BRUGSAN-
VISNINGEN F@LGES NQJE.

* VIGTIGT: INDEN PRODUKTET TAGES  ANVENDELSE,
SKAL EVENTUELLE PLASTIKPOSER OG ANDRE DELE,
SOM MATTE UDG@RE EN DEL AF PRODUKTETS EM-
BALLAGE FJERNES OG HOLDES LANGT FRA NYF@D-
TES OG ANDRE B@RNS RAKKEVIDDE.

BEMARKNINGER

+ Bassinet ma kun anvendes pa sengene Chicco
Lullaby, Chicco Lullaby med puslebord og Chicco
Caddy.

+ Inden Bassinet tages i anvendelse, skal brugsanvis-
ningen gennemlaeses ngje.

+ Anvendelsesalder: fra 0 til 6 maneder (indtil ca. 8
kg). VIGTIGT: Nar barnet er i stand til selv at sidde,
baje sig ned eller rejse sig op alene, ma Bassinet
ikke laengere anvendes.

+VIGTIGT: Inden produktet monteres, kontroller
da, om der pa produktet og dets dele forekommer
transportskader. | dette tilfelde ma produktet ikke
leengere anvendes og skal holdes langt fra berne-
nes reekkevidde

+ Inden produktet tages i anvendelse, kontroller da,
om delene er monteret og placeret korrekt, for
at undga at barnets krop ellers tej kommer til at
sidde fast (for eksempel snore, halskaeder, snore til
narresutter etc.), da det vil kunne forérsage risiko
for kvaelning.

+ Montage og afmontering af Bassinet ma kun fore-
tages af en voksen.

+ Anvend ikke Bassinet uden de nederste metalstot-
testaenger.

+ Bassinet skal altid anvendes med Chicco sengema-
dras stottet ovenpa metalrgrene og fastgjort med
velcro bandene.

+VIGTIGT: eventuelle ekstramadrasser skal have
mal svarende til og ikke mindre end 113 cm i leeng-
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den og 57 cm i bredden og ikke mere end 117 cm i
leengden og 61 i bredden. Chicco madrassens tyk-
kelse samt eventuelle ekstramadrasser skal veere
pé en sadan made, at den indvendige hejde (af-
stand mellem madrassens gvre overflade og sen-
gens gverste kant) er pa mindst 200 mm, som vist
af den HVIDE LINIE, som er tegnet pa Bassinets
kant.

+ Inden produktet tages i anvendelse, serg da for, at
Bassinet er monteret korrekt og fastgjort korrekt
til sengen.

+ VIGTIGT: anvend ikke Bassinet, hvis visse dele er
odelagte, revet itu eller mangler.

+ VIGTIGT: Efterlad ikke ting indeni Bassinet, som vil
kunne fungere som statte for barnets fedder eller
udgere fare for kveelning.

« Placer ikke sengen i naerheden af vinduer eller
vaegge, hvor snore, gardiner eller lignende vil kun-
ne anvendes af barnet til at kravle op med, eller
udgere arsag til kveelning.

+ VIGTIGT: For at undga forbreendinger og eller risiko
for brand, ma Bassinet aldrig placeres i naerheden
af elektriske apparater, gasapparater eller i naerhe-
den af andre varmekilder. Hold produktet langt fra
elkabler.

+ Anvend ikke dele, reservedele eller ekstraudstyr,
som ikke er leveret af fabrikanten.

« VIGTIGT: | de tilfaelde hvor barnet efterlades uden
opsyn indeni Bassinet, serg da for, at sengens hjul
er blokerede.

+ Anvend kun Bassinet til et barn ad gangen.

« Placer aldrig et barn i sengen under Bassinet.

+ Lad ikke andre bern lege uden opsyn i naerheden af
sengen og lad dem heller ikke kravle op ad den.

« Efter laenge udseettelse for staerk sollys, vent da
nogle fa minutter, inden barnet placeres i Bassi-
net.

« For at anvende sengen i den laveste position, skal
Bassinet farst fjernes.

+ Afmonter ikke Bassinet med barnet liggende deri.

« VIGTIGT: Nar Bassinet ikke anvendes, skal den hol-
des langt fra barnenes raekkevidde.

+ Undga at anvende mere end én madras i bassinet.

RAD VEDRGRENDE RENG@RING
OG VEDLIGEHOLDELSE
Rengering og vedligeholdelse md kun foretages af
voksne. Der henvises til vaskesymbolerne pd Bassinets
bund.

Rengoring

+ Delene i stof renggres med en klud fugtet med vand
og neutralt vaskemiddel.

+ Delene i plastik rengeres med en klud fugtet med
vand.

« Aftor delene i metal, efter at de har vaeret i kontakt
med vand, for at undgd at der dannes rust.

+ Anvend aldrig slibemidler eller oplesningsmidler.



Vedligeholdelse

* Beskyt produktet mod vand, sol, regn eller sne. Fort-
sat udsaettelse for sol, kan resultere i farveaendringer
pa produktet.

+ Kontroller jeevnligt, om Bassinets dele virker slidte,
odelagte eller beskadigede. | dette tilfeelde ma den
ikke laengere anvendes, for reparation eller udskift-
ning er udfert.

+ Opbevar Bassinet pd et tert sted.

BRUGSANVISNING
VIGTIGT: | de tilfeelde, hvor man gnsker at fastgere
Bassinet pa en barneseng af typen Chicco Lullaby med
puslebord, er det ngdvendigt forst at fjerne puslebor-
det, inden Bassinet pamonteres.

MONTAGE

1. Fjern madrassen fra den seng, hvorpa Bassinet enskes
monteret. Vaer forsigtig med at aftage og paseette
velcro bandene.

2. Fastger Bassinet indeni sengen, ved at fastgore fast-
gorelseshandtagene i plastik pa strukturens sider.
VIGTIGT: fastger ikke fastgorelseshandtagene ovenpa
sengens siders centrale sammenfgjninger, for at undga

at disse blokeres.

3.Tag med handerne fat om to rer, et som er forsy-
net med fastgerelsesstik og et uden, og saet dem ind
i indferingerne, som er placeret pa Bassinets bund,
som vist pa tegningen.

4.Tryk med en finger pa fastgarelsesstikket og seet de
to rer ind i hinanden. De to dele er forst fastgjorte,
nar stikket kommer ud af det dertil beregnede hul,
og der hares et klik, som bekraefter, at fastgering har
fundet sted. Gentag samme operationer for de andre
to rar.

5. Placer madrassen pa bunden af bassinet med den
forede del vendt opad og veer opmaerksom pa at
de fire velcro band som er placeret pd madrassens
nederste side, er fastgjort korrekt til fastgerelserne
som er placeret pa Bassinets bund. Kontroller om
madrassen stotter korrekt pa metalrgrene og at den
er placeret i vandret position.

AFMONTERING

6. Tag madrassen ud af Bassinet ved at lasne velcro

bandene.

7. Parvis trykkes der med en finger pa fastgerelsesstik-

kene og regrene fjernes.

8.Tag metalrgrene ud af indfgringerne pa Bassinets

bund.

9. Fjern fastgerelseshdndtagene i plastik fra sengens

sider.

10. Laeg delene ned i tasken igen.

11. Placer madrassen pa sengens bund med den vat-
terede side vendt opad, og veer opmaerksom pa, at
de fire velcro sammenfajninger, som er placeret pa
madrassens nederste side, fastgares korrekt til sam-
menfgjningerne pa sengens bund.
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FOR YDERLIGERE OPLYSNINGER:
ARTSANA S.p.A.

Kundeservice

Via Saldarini Catelli 1

22070 Grandate Como - Italy
TIf.: (0039) 031382000
www.chicco.com
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OSAT
A Bassinet
B Muoviset kiinnityskahvat
C Putkien asennusjohtimet
D Kiinnitystarrat
E 39,2 cmin metalliputket
F Kiinnitysnapit
G 38 cmin metalliputket
H Aukot kiinnitysnappien asentamista varten
I Laukku

TARKEA TIEDOTUS

-TARKEAA: VAAROJEN VALTTAMISEKSI LUE OHJEET
HUOLELLISETI ENNEN TUOTTEEN KAYTTOA JA SAILYTA
OHJEET TULEVAATARVETTA VARTEN. SEURAA OHJEITA
TARKKAAN, JOTTA ET VAARANTAISI LAPSESI TURVALLI-
SUUTTA.

-HUOMIO: ENNEN KAYTTOA POISTA MAHDOLLISET
MUOVIPUSSIT JA KAIKKI LELUN PAKKAUKSEN OSAT TAI
PIDA NE JOKA TAPAUKSESSA POISSA SEKA VAUVOJEN
ETTA ISOMPIEN LASTEN ULOTTUVILTA.

VAROTOIMENPITEET

- Bassinettia voidaan kdyttda ainoastaan Chicco Lul-
laby sdngyssd, hoitopdydalld varustetussa Chicco
Lullaby sdngyssa ja Chicco Caddyssa.

- Ennen Bassinetin kdyttédnottoa lue sankyd koske-
vat kdyttdohjeet huolella.

- Kayttoikd: 0 - 6 kuukautta (n. 8 kg painoon saak-
ka) HUOMIO: lapsen opittua istumaan, nousemaan
kontalleen tai seisomaan itse, Bassinettia ei saa
enad kayttaa.

+ HUOMIO: tarkista ennen kokoonpanoa, ettei tuote
eikd mikadn sen osista ole vahingoittunut kuljetuk-
sen aikana, jolloin tuotetta ei saa kdyttad ja se on
pidettdvd poissa lasten ulottuvilta.

- Ennen kayttod varmista, ettd kaikki osat on koottu
ja asennettu huolellisesti, jotteivat lapsen jdsenet
tai vaatteet (tai nauhat, kaulaketjut, tutin ketju jne.)
joudu tuotteen osien valiin, koska tdma saattaisi ai-
heuttaa tukehtumisvaaran.

- Vain aikuinen saa koota ja purkaa Bassinetin.

- Bassinettia ei saa kayttad ilman alempia metallisia
tukiputkia.

- Bassinettia on kdytettdvd aina niin, ettd Chicco-
sangyn patja on asetettu metallisten tukiputkien
padlle ja kiinnitetty tarroilla.

+ HUOMIO: mahdollisten lisdpatjojen pituuden on
oltava ainakin 113 c¢cm ja leveyden 57 cm. Patjo-
jen pituus ei saa ylittda 117 cm eikd leveys 61 cm.
Chicco-séangyn patjan ja mahdollisten ylimaarais-
ten patjojen paksuuden on oltava sellainen, ettd
korkeus sisapuolella (etdisyys patjan pdaltd sangyn
laitojen yldreunalle) on ainakin 200 mm, Bassinetin
laidalle piirretyn VALKOISEN VIIVAN mukaisesti.
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- Ennen kayttda varmista, ettd Bassinet on tdysin
koottu ja kiinnitetty asianmukaisesti pinnasankyyn.

+ HUOMIO: Bassinettia ei saa kayttad, jos jotkut sen
osista ovat rikki, repeytyneet tai puuttuvat.

- HUOMIO: &1 jata Bassinetin sisalle sellaisia esineitd,
joiden padlle lapsi voi astua tai jotka voisivat aihe-
uttaa tukehtumis- tai kuristumisvaaran.

- Ald aseta sdnkyd lahelle ikkunoita tai seinid, joiden
nyorejd, verhoja tms. pitkin lapsi saattaisi kiiveta tai
jotka saattaisivat aiheuttaa tukehtumis- tai kuristu-
misvaaran.

« HUOMIO: jottei lapsi polttaisi itseddn ja jotta val-
tettdisiin alkavan tulipalon vaara, Bassinettia ei saa
koskaan asettaa ldhelle sahkolaitteita, kaasulevyja
tai muita lammaonlahteitd. Sdilytd tuotetta kaukana
sahkojohdoista.

- Ala kayta muita kuin valmistajalta saatuja vara- tai
lisdosia.

+ HUOMIO: mikali lapsi jatetddn Bassinettiin varmista,
ettd sangyn pyorat on lukittu.

- Bassinettia saa kdyttda ainoastaan yksi lapsi kerral-
laan.

- Al4 aseta koskaan lasta sankyyn Bassinetin alapuo-
lelle.

- Ald anna muiden lasten leikkié vartioimatta sangyn
lahelld tai kiiveta siihen.

- Jos tuote on ollut pitkddn korkeassa lampétilassa,
odota muutama minuutti, ennenkuin asetat lapsen
siihen.

- Jotta voisit kdyttda sankya matalimmassa muodos-
sa, poista ensin Bassinet.

- Ala pura Bassinettia lapsen ollessa siind.

« HUOMIO: kun Bassinet ei ole kdytossa, se on pidet-
tavé poissa lasten ulottuvilta.

- Kayttakaa Bassinetissa vain yhta patjaa.

PESU- JA HUOLTO-OHJEET
Vain aikuinen saa puhdistaa ja huoltaa tuotteen. Seuraa
Bassinetin laitaan merkittyjd pesuohjeita.

Puhdistus
- Puhdista kangasosat pehmedlld, veteen kostutetulla
liinalla tai neutraalilla pesuaineella.
- Puhdista muoviosat veteen kostutetulla liinalla.
- Mikali metalliosat ovat kastuneet, kuivaa ne vélttadkse-
si niiden ruostuminen.
- Al4 kdyta koskaan hankaavia pesuaineita tai liuottimia.

Huolto

- Suojaa tuotetta luonnon voimilta, vedeltd, auringolta,
sateelta tai lumelta. Pitkdaikainen sdilytys auringossa
saattaisi aiheuttaa muutoksia tuotteen osien vareihin.

- Tarkista saannollisesti, ovatko Bassinetin osat kuluneet,
rikki tai vahingoittuneet. Tuotetta ei saa kdyttda ennen-
kuin kyseiset osat on korjattu tai vaihdettu uusiin.

- Séilytd Bassinettia kuivassa paikassa.



KAYTTOOHJEET
HUOMIO: mikali Bassinet halutaan kiinnittda hoitopdy-
dalld varustettuun Chicco Lullaby -sdnkyyn, on hoito-
poytd irrotettava ennen Bassinetin kokoamista.

KOKOONPANO

1. Poista patja sdngysta johon haluat asentaa Bassinetin,
irrottaen kiinnitystarrat varovasti.

2. Kiinnitd Bassinet sangyn sisdan kiinnittdmalld muovi-
set kahvat rungon laitoihin.

HUOMIO: dla kiinnitd kahvoja sangyn laitojen keskim-

maisiin liitoskohtiin, jotta ne eivat avautuisi.

3. Ota kateesi kaksi putkea, joista vain toisessa on kiinni-
tysnappi ja aseta ne Bassinetin jalustassa oleviin johti-
miin kuvan mukaisesti.

4. Painamalla sormellasi kiinnitysnappia aseta putket
sisakkdin. Osat ovat toisissaan kiinni vasta silloin, kun
nappi tulee esiin asianomaisesta aukosta ja loksahtaa
paikalleen. Toista toimenpide kahden muun putken
suhteen.

5. Aseta patja Bassinetin pohjalle siten, ettd pehmustet-
tu puoli on kddnnetty ylospdin huolehtien siitd, ettd
patjan alapuolella olevat tarrat kiinnittyvat asianmu-
kaisesti Bassinetin pohjassa oleviin niitd vastaaviin
kiinnityskohtiin. Varmista, ettd patja nojaa asianmu-
kaisesti metalliputkiin ja ettd se on siis asetettu vaa-
kasuoraan asentoon.

PURKAMINEN

6. Poista patja Bassinetista irrottaen kiinnitystarrat varo-

vasti.

7.Paina sormellasi kahta kiinnitysnappia kerrallaan ja

loitonna putket toisistaan.

8. Pujota metalliputket ulos Bassinetin pohjalla olevista

johtimista.

9. Irrota muoviset kiinnityskahvat séngyn laidoista.

10. Aseta osat laukkuun.

11. Aseta patja sdngyn pohjalle siten, ettd topattu puoli
on kadnnetty yléspdin huolehtien siitd, ettd kaikki
neljd patjan alapuolella olevaa kiinnitystarraa kiin-
nittyvadt asianmukaisesti sdngyn pohjassa oleviin
kohtiin.

23

LISATIETOA ANTAA:

ARTSANA SPA

Servizio Clienti

via Saldarini Catelli, 1

22070 Grandate COMO - ITALY
puhelin: (0039) 031 382000
www.chicco.com



© BASSINET

BESTANDSDELAR
A Bassinet
B Plastgrepp for fastsattning
C Inféringsskenor for réren
D Kardborrfasten
E Metallror pd 39,2 cm
F Inkopplingspinnar
G Metallror pd 38 cm
H Hal for inforingen av inkopplingspinnarna
| Véska

VIKTIGT MEDDELANDE

*VIKTIGT: INNAN ANVANDNINGEN SKA DENNA
BRUKSANVISNING LASAS NOGA FOR ATT UND-
VIKA FAROR VID ANVANDNINGEN. SPARA BRUKS-
ANVISNINGEN FOR FRAMTIDA BRUK. FOL) NOGA
INSTRUKTIONERNA FOR ATT INTE AVENTYRA DITT
BARNS SAKERHET

*VARNING: INNAN ANVANDNINGEN SKA ALLA
PLASTPASAR OCH ALLT EMBALLAGE AVLAGSNAS
OCH SLANGAS OCH | VILKET FALL SOM HELST HAL-
LAS UTOM RACKHALL FOR BARN

OBSERVERA

+ Bassinet far endast anvandas pa sangarna Chicco
Lullaby, Chicco Lullaby med skétbord och Chicco
Caddy

+ Innan Du anvander Bassinet, lds noga Bruksanvis-
ningen for sangen

+ Alder fér anvandningen: fran 0 till 6 manader (upp
till cirka 8 Kg). VARNING: Nar barnet klarar att
satta sig, sta pa kna eller resa sig pa egen hand far
Bassinet inte ldngre anvandas

+ VARNING: Kontrollera, innan monteringe, att pro-
dukten och dess bestandsdelar inte uppvisar nagra
transportskador. | detta fall fa produkten inte an-
vandas och ska hallas utom rackhall for barn

+ Innan anvandningen ska Du férsékra Dig om att
alla delar ar ordentligt monterade och placerade
for att undvika att barnets kroppsdelar eller kl&-
desplagg inféngas (till exempel skosnéren, hals-
band, nappband, o.sv.) eftersom detta skulle
kunna medfora risk for strypning

+ Monteringen och demonteringen av Bassinet far
endast utfdras av en vuxen person

+Anvand inte Bassinet utan de undre stédréren i
metall

+ Bassinet ska alltid anvandas med Chicco-sangens
madrass lagd ovanpa stodroren i metall och fast-
satt med kardborrfastena

+ VARNING: matten pa eventuella extra madrasser
ska vara lika med och inte mindre dn 113 cm pa
langden och 57 cm pa bredden och inte mer an 117
cm pa langden och 61 cm pa bredden. Tjockleken
pa Chicco-sangens madrass plus tjockleken pa
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eventuella extra madrasser ska vara sadan att den
inre hojden (avstdndet mellan madrassens Gvre
yta och den évre kanten pé séngens sidor) &r minst
200 mm sasom indikeras av den VITA LINJEN som
finns pa kanten av Bassinet

*Innan anvandningen ska Du férsakra Dig om att
Bassinet ar fullstandigt monterad och korrekt fast-
satt pa sangen

* VARNING: Anvénd inte Bassinet om ndgra delar
har gétt sénder, rivits av eller fattas

+ VARNING: ldmna inte féremal inne i Bassinet som
skulle kunna anvandas som stéd for barnets fotter
eller utgora risk for kvavning eller strypning

« Stall inte sangen i narheten av fonster eller vaggar,
dar snoren, gardiner eller liknande skulle kunna an-
vandas av barnet for att klanga sig fast i eller vara
orsak till kvdvning eller strypning

+ VARNING: fér att undvika brannskador och risker
for upphov till brand ska Bassinet aldrig placeras
i narheten av elektriska apparater, gasspisar eller
andra starka varmekallor. Hall produkten pa langt
avstand fran elektriska kablar.

+Anvand endast bestdndsdelar, reservdelar eller
tillbehor som tillhandahalles och har godkants av
tillverkaren

+ VARNING: om barnet ldmnas i Bassinet, ska Du
forsakra Dig om att sangens hjul &r lasta

+Anvand inte Bassinet med mer dn ett barn at
gangen

« Placera inte ett barn i sdngen under Bassinet

+ Lat inte andra barn leka utan dvervakning i narhe-
ten av sangen eller klattra upp pa den.

+Vanta nagra minuter innan Du satter barnet i
Bassinet om den utsatts for hoga temperaturer
under en langre tid

« For att anvanda sangen i sin lagre form, ska Bassi-
net forst avlagsnas

« Utfor inga demonteringsarbeten av Bassinet med
barnet i

+ VARNING: nér Bassinet inte anvands ska den hal-
las utom rackhall for barn

+ Anvand bara en madrass i sangen.

RAD FOR RENGORINGEN OCH SKOTSELN
Rengoringen och skétseln far endast utforas av en vux-
en person. Se tvattsymbolerna som anges pa kanten av
Bassinet

Rengoring

* Rengdr delarna i tyg genom att anvdnda en duk som
fuktats med vatten eller med ett milt tvattmedel

* Rengdr delarna i plast med en duk som fuktats med
vatten

+Torka delarna i metall, om de har kommit i berdring
med vatten, for att undvika rostbildning

+ Anvénd inte slipande rengéringsmedel eller [6snings-
medel



Skotsel

« Skydda produkten mot vatten, sol, regn eller sné. Om
produkten kontinuerligt utsétts for sol under en lang-
re tid kan detta medféra att fargerna pd vissa delar av
produkten férandras

+ Kontrollera regelbundet att inga delar pa Bassinet ar
forslitna, har gatt sonder eller skadats. | detta fall far
produkten inte anvandas innan de har reparerats eller
ersatts

« Forvara Bassinet pa en torr plats

INSTRUKTIONER FOR ANVANDNINGEN
VARNING: om Du 6nskar satta fast Bassinet pa en
Chicco Lullaby séng med skétbord, &r det nédvandigt
att ta bort skotbordet innan Bassinet monteras

MONTERING

1. Ta bort madrassen fran sangen som Du énskar mon-
tera Bassinet pa och var harvid noga nar Du lossar
kardborrfastena

2. Satt fast Bassinet pa insidan av séngen genom att
fasta plastgreppen for fastsattningen pa stallningens
sidor

VARNING: fést inte fastsattningsgreppen vid ledpunk-

terna pa mitten av sangens sidor, for att undvika att

de lossas

3.Ta tag i de tva roren, ett ar forsett med inkopplings-
pinne och ett dr utan, och for in dem i skenorna som
finns pa Bassinets grunddel, pa det satt som visas i
figuren

4. Tryck pd inkopplingspinnen med hjalp av ett finger,
forin de tva roren, det ena i det andra. De tva delarna
ar endast inkopplade nér pinnen sticker ut fran det
sarskilda halet och det hors ett "klick” som bekraftar
att fastsattningen ha skett. Upprepa detta moment
for de andra tva réren

5. Ldgg madrassen pa botten av Bassinet med den vad-
derade delen uppatvand och var noga med att de fyra
kardborrfastena som finns pa madrassens undre del
fasts pa ett korrekt satt vid de motsvarande fastena
som finns pa grunddelen av Bassinet. Kontrollera att
madrassen vilar korrekt pd metallréren och att den
saledes ar placerad i horisontalt lage

DEMONTERING
6. Ta bort madrassen fran Bassinet och var harvid noga
med att lossa kardborrfastena
7.Tryck inkopplingspinnarna, tva &t géngen, med hjélp
av ett finger och avldgsna roren
8.Dra ut metallréren fran skenorna pa bottnen av
Bassinet
9. Lossa fastsattningsgreppen i plast fran sangens sidor
10. Lagg tillbaks bestdndsdelarna i vaskan
11. Ldgg madrassen pa sangens botten med den vad-
derade delen uppdtvand och var harvid noga med
att de fyra kardborrfastena som finns pa madras-
sens undre del fasts pa ett korrekt satt pa sangens
grunddel
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O BASSINET

KOMPONENTER

A Bassinet

B Hektehdndtaker av plast

C Spor til innstikking av rer

D Borreldsfester

E Metallrgr pd 39,2 cm

F Hektetapper

G Metallrgr pa 38 cm

H Hull til innstikking av hektetapper
| Veske

VIKTIG MEDDELELSE

« VIKTIG: LES N@YE DENNE HANDBOKEN F@R BRUK
FOR A UNNGA FARER VED ANVENDELSE OG OPP-
BEVAR DEN TIL HVERT SENERE BRUK. FGLG NGYE
DISSE INSTRUKSJONENE FOR IKKE A KOMPROMIT-
TERE BARNETS SIKKERHET

+ ADVARSEL: FJERN OG ELIMINER EVENTUELLE PLAST-
POSER OG ALLE DELER SOM H@RER MED TIL INN-
PAKNINGEN AV PRODUKTET F@R BRUK OG HOLD
DEM I ALLE TILFELLER LANGT UTENFOR REKKEVID-
DE FOR NYF@DTE OG BARN

MERKNADER

+ Bassinet kan brukes kun pa Lullaby barnesenger
Chicco, Lullaby med stellebord Chicco og Caddy
Chicco

+ Les ngye handboken for sengen fer Bassinet bru-
kes

+ Bruksalder: fra O til 6 méneder (helt til ca. 8 kg).
ADVARSEL: Nar barnet klarer & sette seg, sta pa
kneer og reise seg selv, ma ikke Bassinet brukes
mer

+ ADVARSEL: Kontroller for sammensettingen at
produktet og alle dets komponenter ikke viser
eventuelle skader pa grunn av transporten, i dette
tilfelle ma ikke produktet brukes, men holdes langt
utenfor rekkevidde for barn

+ Kontroller at alle deler er ngyaktig sammensatte
og satt pa plass for @ unngd at kroppsdelene el-
ler klesplaggene til barnet ikke blir sittende fast
(F. eks. snarer, halskjeder, sugesmokk-kjeder, osv.)
siden dette kan medfere risiko for stryping

+ Montering og demontering av Bassinet ma kun ut-
fores av en voksen

« Ikke bruk Bassinet uten de nederste metallrerstot-
tene

+ Bassinet ma alltid brukes med madrass til barne-
seng Chicco lagt over metallrerstattene og festet
med borreldsfestene

+ ADVARSEL: eventuelle ekstra madrasser ma ha
like dimensjoner som ikke er mindre enn 113 cm
pa lengden og 57 cm pa bredden og ikke mer enn
117 cm pa lengden og 61 cm pa bredden. Tykkelsen
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pa madrassen pa barneseng Chicco pluss tykkelsen
pa eventuelle ekstra madrasser ma veere sann at at
hayden innvendig (avstanden mellom den gverste
madrassflaten og den gverste borden pa barne-
sengkantene) er minst 200 mm som indikert av
den HVITE LINJEN tegnet pa borden pa Bassinet

« Forsikre deg om at Bassinet er fullstendig montert
og festet korrekt pa barnesengen far bruk

+ ADVARSEL: bruk ikke Bassinet hvis noen deler er
odelagte, istykkerrevne eller manglende.

+ ADVARSEL: ikke la gjenstander vaere i Bassinet
som kan fungere som stette til fattene til barnet
og utgjere fare for kveling eller stryping

« Ikke sett sengen i naerheten av vinduer eller veg-
ger, hvor snorer, gardiner eller lignende kan brukes
av barnet til & klatre i og veere arsak til kveling eller
stryping

+ ADVARSEL: For & unngd brannsar og risiko for
brann, ma aldri Bassinet settes i naerheten av elek-
triske apparater, gassovner eller andre varmekilder.
Hold produktet langt fra elektriske ledninger.

+ Ikke bruk komponenter, reservedeler eller tilbehar
som ikke er levert av fabrikanten

+ ADVARSEL: forsikre deg om at hjulene pa barne-
sengen er blokkerte i tilfelle du lar barnet veere i
Bassinet

* Bruk ikke Bassinet med mer enn ett barn om gan-
gen

* Legg aldri et barn i barnesengen under Bassinet

+ Ikke la andre barn leke ubevoktet i nzerheten av
sengen eller at de klatrer pa den

+Vent noen minutter for du legger barnet i Bas-
sinet hvis produktet har veert lenge utsatt for haye
temperaturer

+ Ta farst vekk Bassinet for du bruker sengen i den
lavere formen

+ Ikke demonter Bassinet med barnet i

+ ADVARSEL: Bassinet ma holdes langt utenfor rek-
kevidde for barn nar den ikke er i bruk

* Bruk ikke mer enn én madrass i Bassinet.

RAD TIL RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD
Rengjering og vedlikehold ma kun utfgres av voksne
personer. Les symbolene for vasking indikert pa borden
pa Bassinet

Rengjoring

* Rengjer delene av stoff ved a bruke en klut fuktet
med vann eller met et ngytralt vaskemiddel

* Rengjer delene av plast med en klut fuktet med vann

+ Tork delene av metall etter en eventuell kontakt med

vann for & unnga rustdannelse

+ Bruk aldri slipende vaskemidler eller opplesningsmid-

ler



Vedlikehold

* Beskytt produktet mot uvaer, vann, sol, regn eller sng;
kontinuerlig forlenget utsettelse i solen kan forarsake
forandring av farge pa deler av produktet

+ Kontroller periodisk om delene pa Bassinet skulle vise
seg slitte, odelagte eller skadde; bruk ikke produktet
i dette tilfellet for du har serget for reparering eller
utbytting

+ Oppbevar Bassinet pd et tort sted

BRUKSANVISNING
ADVARSEL: | tilfelle du vil feste Bassinet pa en Lullaby
barneseng Chicco med stellebord, er det nedvendig & ta
vekk stellebordet for du monterer Bassinet.

MONTERING

1. Ta av madrassen pa barnesengen som du vil montere
Bassinet pa, ved & vaere forsiktig med & ta av borre-
[asfestene

2. Fest Bassinet innvendig pa sengen ved & feste hekte-
handtakene av plast til kantene pa

strukturen

ADVARSEL: ikke fest hdndtakene i samsvar med midt-

leddene pa sengkantene for & unnga & blokkere dem

3.Tato rer i hendene, ett utstyrt med hektetapp og ett
uten og stikk dem inn i sporene som finnes pa basen
pa Basinett, som vist pd figuren

4. Stikk inn de to rerene, det ene i det andre ved & trykke
pa hektetappen med en finger. De to rarene er hektet
sammen kun nar tappen stikker ut fra det bestemte
hullet og man herer et klikk for utfert fasthekting.
Gjenta operasjonene pa de to andre rarene

5. Legg madrassen pa bunnen av Bassinet med den
polstrede siden vendt opp ved & passe pa at de fire
borrelasfestene som finnes pa nederste siden pa
madrassen fester seg korrekt pa de samsvarende fes-
tene som finnes pa basen pa Bassinet. Kontroller at
madrassen ligger korrekt pd metallrerene og at den
dermed ligger i horisontal posisjon

DEMONTERING
6. Ta av madrassen pa Basinet ved  vaere forsiktig med
a ta av borrelasene
7.Ta fra hverandre rerene to for to ved a trykke med en
finger pa festetappene
8. Dra ut metallrgrene fra sporene pa bunnen av Bas-
sinet
9.Ta av hektehandtakene av plast pa sengekantene
10. Legg komponentene tilbake i vesken
11. Legg madrassen pa bunnen av barnesengen med
den polstrede delen vendt opp, ved a passe pa at de
fire borrelasfestene pa nederste siden pa madrassen
festes korrekt til de samsvarende festene som finnes
pa sengebasen
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@ BASSINET

SOUCASTIVYROBKU
A Bassinet
B Plastové pripeviiovaci koncovky
C Otvory pro zasunuti vyztuzi
D Suchy zip
E Kovové vyztuze dlouhé 39,2 cm
F Zajistovacti koliky
G Kovové vyztuze dlouhé 38 cm
H Otvory pro zajistovaci koliky
| Taska

DULEZITE UPOZORNEN(

- DULEZITE: PRED POUZITIM SI POZORNE PROCTETE
TENTO NAVOD, ABYSTE SE VYHNULI MOZNYM
NEBEZPECIM A USCHOVEJTE JEJ PRO DALSI POUZITI.
RIDTE SE PRESNE POKYNY UVEDENYMI V TOMTO
NAVODU, ABYSTE NEOHROZILI BEZPECNOST VASEHO
DITETE.

« UPOZORNENI: PRED POUZITIM ODSTRANTE A
VYHODTE IGELITOVE SACKY AVSECHNY DALSI CASTI
OBALU VYROBKU NEBO JE ALESPON USCHOVEJTE
MIMO DOSAH NOVOROZENCU A DETI VUBEC.

UPOZORNENI

- \lyrobek Bassinet mlze byt pouzivdn pouze na
postylkach znacky Chicco Lullaby, Chicco Lullaby
s prebalovacim pultem a Chicco Caddy.

- Drive nez zac¢nete vyrobek pouzivat, si nejdfive
pozorné proctéte navod od postylky.

- Vlyrobek je vhodny pro déti od narozeni do 6
meésicd (asi do 8 kg vahy). Jakmile je dité schopno
se posadit, kleknout si na kolena nebo se samo
postavit, vyrobek Bassinet uz nesmi byt dale
pouzivan.

- POZOR: Pfed montéZ si ovéfte, zda nedoslo béhem
prepravy k poskozeni vyrobku nebo nékteré jeho
soucasti. Pokud ano, vyrobek nesmf byt pouzivan
a musf byt ulozen mimo dosah déti.

- Drfve nez vyrobek pouZijete si ovéfte, zda jsou
vsechny jeho soucésti spravné umistény a zajistény,
aby se nemohlo stat, Ze se koncetiny ditéte nékam
zabofi nebo ¢asti jeho obleceni nékde zachyti
(napriklad pasky, snirky nebo fetizky s dudlikem
atd.), protoze by mohlo hrozit nebezpedi uskrcent
ditéte.

-Vyrobek mize byt sklddan nebo rozkladan
vyhradné dospélou osobou.

- Nikdy nepouZivejte Bassinet bez kovovych
vyztuzi.

- \lyrobek Bassinet musf byt vzdy pouzivan s matraci
postylky znacky Chicco, kterd musf byt polozena na
kovové vyztuzi a pfipevnéna suchym zipem.

- POZOR: Pfipadna dalsi matrace nesmf byt mensi
nez 113 x 57 cm a vétsinez 117 cm x 61 cm.
Vysledna tloustka matrace v postylce Chicco
musi byt takova, aby vnitfni vyska (vzdalenost
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mezi horni stranou matrace a hornf hranou bokd
postylky) byla alespori 20 cm, tak jak oznacuje BILA
CARA vyznac¢ené na bocich Bassinetu.

- Drive nez vyrobek pouzijete, si ovérte, jestli je
Bassinet dobre sestaven a spravné pripevnén
na postylku.

« POZOR: Vyrobek nepouzivejte, pokud néjaka jeho
¢ast chybf, je natrzena nebo jinak poskozena.

-VAROVANI: Nenechévejte uvnitf Bassinetu
predméty, na které by se dité mohlo postavit nebo
kterymi by se mohlo udusit nebo uskrtit.

- Neumistujte postylku do blizkosti oken nebo zdi,
protoze dité by mohlo zavésit na zaclony, zavésy
nebo snliry od zaclon, pifpadné by se jimi mohlo
udusit nebo uskrtit.

+POZOR: Nikdy nenechdavejte stat postylku v
blizkosti elektrickych pfistrojd, plynovych varict
nebo jinych tepelnych zdrojd. Hrozi nebezpeci
popalenin nebo pozaru. Vyrobek umistéte do
bezpecné vzdalenosti od elektrickych dratd.

- Nepouzivejte ¢asti, ndhradni dily nebo doplriky,
které nejsou dodavany vyrobcem.

- POZOR: Pokud nechéte v Bassinetu lezet dité,
vzdy zkontrolujte, jestli jsou kolecka postylky
zablokovana.

- Nepoklddejte do Bassinetu nikdy vice nez jedno
dité.

- Nikdy nepoklddejte dité doll do postylky pod
Bassinet.

- Nedovolte, aby si v blizkosti postylky hraly déti
bez dozoru nebo aby po nf Splhaly.

- Pokud nechéte postylku stat dlouho na slunci,
pockejte dokud nevychladne, drive nez do nf
znovu ulozite dité.

- Pokud chcete zacit pouzivat postylku s matraci
ve spodni poloze, musite nejdfive Bassinet
odstranit.

- Bassinet neskladejte, pokud je v ném ulozeno
dité.

+ POZOR: Pokud sedacku nepouzivate, umistéte ji
mimo dosah détf.

-V bassinetu nepouZivejte vic nez jednu matraci.

DOPORUCENY zPUSOB CISTENI A UDRZBY
Vyrobek muze cistit pouze dospéla osoba. Totéz plati
pro udrzbu. PFi istént se fidte pokyny uvedenymina
stitku pfipevnéném na Bassinetu.

Cisténi

- Textilni &asti Cistéte vodou navihéenym hadfikem
nebo neutralnim cisticim prostredkem.

- Casti z umélé hmoty pravidelné ¢istéte vihkym
hadfikem.

- Pokud se kovové ¢asti dostanou do styku s vodov,
osuste je, abyste zabranili jejich zrezivéni.

- Pri cisténi nikdy nepouzivejte tekuté pisky ani
redidla.



Udrzba

- Chranite vyrobek pfed atmosférickymi vlivy, tj. vodou,
sluncem, destém nebo snéhem. Dlouhodobé
vystaveni slune¢nim paprskim mdze zpUlsobit
vyblednutf barev a latek.

- Pravidelné kontrolujte stupen opotiebeni vsech ¢asti
Bassinetu. Pokud nékterd ¢ast bude pfilis opotfebend,
rozbitd nebo jinak poskozena, vyrobek nepouzivejte,
dokud nebude opraven nebo vyménén.

- Vyrobek uchovavejte na suchém mfsté

NAVOD K POUZITI
UPOZORNENI: Pokud chcete piipevnit vyrobek Bassinet
na postylku Chicco Lullaby s pfebalovacim pultem, je
treba nejdrive odstranit prebalovaci pult a pak teprve
pfistoupit k vlastni montazi.

MONTAZ

1. Odstrante matraci z postylky, na kterou chcete
pfipevnit Bassinet. Dbejte pfitom, abyste souc¢asné
uvolnili i suché zipy.

2. Bassinet se pfipevriuje na vnitini strany postylky.
Nejdfive pfipevnéte plastové koncovky na hornf
hrany postylky.

POZOR: Nepfipevriujte koncovky na klouby

stén postylky, abyste je timto Ukonem nahodné

neuvolnili.

3. Uchopte dvé vyztuZe, jednu vybavenou zajistovacim
kolikem a druhou bez néj, a nasunte je do otvord na
dné vyrobku tak, jak je zndzornéno na obrazku.

4. Jednim prstem stisknéte zajistovaci kolik a zasunte
vyztuze do sebe. Obé ¢4sti jsou spravné zablokovany,
pokud zajistovaci kolik prochdzi otvorem na druhé
vyztuzi a uslyseli jste cvaknuti. Tento Ukon zopakujte
u druhych dvou vyztuzi.

5. Na dno Bassinetu polozte matraci mékkou stranou
nahoru a dbejte na to, aby se vsechny Ctyfi suché
zipy na spodnf strané matrace spravné pfichytily na
pfislusnych mistech na dné Bassinetu. Ovéfte si, zda
matrace lezi spravné na kovovych vyztuzich, tj. je ve
vodorovné poloze.

ROZLOZENI VYROBKU
6. Uvolnéte viechny Ctyfi zipy na spodnf strané matrace
a odstrante ji.
7. Stisknéte prstem zajistovaci kolk a rozlozte vyztuz.
Stejné postupujte i u druhé vyztuze.
8. Protdhnéte kovové vyztuze z otvorl na dné
Bassinetu

9. Uvolnéte umélohmotné koncovky z hornich hran

postylky.

10. UloZte vSechny casti vyrobku do tasky.

11. Na dno postylky polozte matraci meékkou stranou
nahoru a dbejte na to, aby vsechny Ctyfi suché zipy
na spodni strané matrace pfilnuly na pfislusnych
mistech na dné postylky.
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22070 Grandate COMO - ITALIE
telefon: (0039) 031 382000
www.chicco.com



@ BASSINET

ELEMENTY SKLADOWE
A Bassinet
B Plastikowe uchwyty zaczepowe
C Prowadnice wsuwowe rurek
D Zaczepy na rzep
E Matalowe rurki 39,2 cm
F Kliny zaczepowe
G Metalowe rurki 38 cm
H Otwory na kliny zaczepowe
| Torba

WAZNA INFORMACJA

- Wazne: przed przystapieniem do uzytkowania produktu,
prosze uwaznie przeczytac niniejszA instrukcjE w celu
zapewnienia bezpiecznego UZYTKOWANIA i zachowac
jA jako Zrédto informacji na przysztos¢. jezeli nie
zastosujecie sie doktadnie do instrukcji, Bezpieczenstwo
waszego dziecka moze byc¢ zagrozone.

- UWAGA: Przed przystapieniem do uzytkowania, nalezy
usunac i wyeliminowac ewentualne plastikowe torebki
oraz wszelkie elementy wchodzace w sktad opakowania
i przechowywac je w miejscu niedostepnym dla
niemowlat oraz dzieci.

PRZESTROGI

- Bassinet moze by¢ uzywany tylko i wytacznie
na tézeczkach Chicco Lullaby, Chicco Lullaby z
przewijakiem oraz Chicco Caddy.

- Przed przystapieniem do uzytkowania produktu
Bassinet, prosze uwaznie przeczytac catg instrukcje
tozeczka.

- Wiek uzycia: od 0 do 6 miesiecy (waga do okoto 8
Kg). UWAGA: Bassinet nie powinien by¢ uzywany
jesli dziecko potrafi samodzielnie usigs¢, uniesc sie
na kolanach lub wstac.

« UWAGA: przed przystapieniem do montazu nalezy
sprawdzi¢, czy produkt oraz jego elementy sktadowe
nie zostaty uszkodzone w transporcie. Jesliby to
miato miejsce, produkt nie powinien by¢ uzywany i
nalezy go przechowywac w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

- Przed przystapieniem do uzytkowania nalezy
sprawdzi¢, czy wszystkie elementy zostaty
prawidfowo zamontowane i umieszczone na swoim
miejscu, aby uniknac zaczepienia sie czesci ciata lub
wplatania odziezy dziecka (na przyktad sznuréweki,
naszyjniki, fafcuszki smoczkéw, itp.), co mogtoby
zagrozi¢ uduszeniem.

+ Bassinet powinien by¢ montowany i demontowany
wytacznie przez osobe dorosta.

- Nie uzywac¢ produktu Bassinet bez dolnych,
metalowych rurek podporowych.

- Bassinet powinien by¢ zawsze uzywany wraz
z materacykiem tdzeczka Chicco, opartym na
metalowych rurkach podporowych i umocowanym
przy pomocy zaczepdw na rzepy.
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+ UWAGA: ewentualne dodatkowe materace powinny

mie¢ rozmiary minimum 113 cm dtugosci- 57 cm
szerokosci i maksimum 117 cm dtugosci - 61 cm
szerokosci. Grubo$¢ materaca tozeczka Chicco
facznie z gruboscig ewentualnych dodatkowych
materacéw powinna by¢ taka, aby wewnetrzna
wysokos¢ (odlegtos¢ miedzy gorng powierzchnig
materaca a gorna krawedzig szczebelkdw tézeczka)
wynosita co najmniej 200 mm, jak wskazuje
BIAtA LINIA zaznaczona na krawedzi produktu
Bassinet.

- Przed przystapieniem do uzytkowania upewnic

sie, czy Bassinet zostat prawidtowo zmonotowany
i dobrze umocowany na f6zeczku.

« UWAGA: nie nalezy uzywac produktu Bassinet, jesli

jakiekolwiek jego czesci s zniszczone, wyrwane
lub ich brak.

- UWAGA: nie pozostawia¢ wewngatrz produktu

Bassinet przedmiotow, ktére mogtyby stanowic
oparcie dla nég dziecka lub stanowi¢ zagrozenie
uduszenia.

- Nie ustawiac t6zeczka w poblizu okien lub scian,

gdzie sznury, zastony itp. mogtyby by¢ uzyte
przez dziecko do wspinania sie lub spowodowac
uduszenie dziecka.

« UWAGA: aby unikng¢ poparzen oraz ryzyka pozaru,

Bassinet nie powinien byc¢ nigdy pozostawiany w
poblizu urzadzen elektrycznych, kuchenek gazowych,
itp. lub innych Zrédet ciepta. Produkt powinien
znajdowac sie z dala od kabli elektrycznych.

- Nie stosowac elementéw, czesci zamiennych lub

akcesoriow, ktore nie zostaty dostarczone przez
producenta.

« UWAGA: pozostawiajac dziecko w produkcie Bassinet

nalezy upewni¢ sie, czy zostaty zablokowane
kotka.

« W produkcie Bassinet powinno przebywac tylko

jedno dziecko.

- Nie kfas¢ nigdy dziecka w t6zeczku pod produktem

Bassinet.

- Nie nalezy pozwala¢, aby inne dzieci bawity sie

bez opieki w poblizu tézeczka lub zeby wspinaty
sie na nie.

- Jedli Bassinet pozostat przez dtugi okres czasu

wystawiony na dziatanie wysokiej temperatury,
przed umieszczeniem w nim dziecka nalezy
odczekac kilka minut, az sie on ochfodzi.

« Aby uzyc t6zeczko w jego najnizszej konfiguradcji,

nalezy najpierw usunac Bassinet.

- Bassinet nie powinien by¢ demontowany jesli

znajduje sie w nim dziecko.

« UWAGA: kiedy Bassinet nie jest uzywany, nalezy

go przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

« Nie uzywac wiecej niz jednego materacyka w

akcesorium bassinet



CZYSZCZENIE ORAZ KONSERWACJA
Czynnosci zwigzane z czyszczeniem oraz konserwacja
powinny by¢ wykonywane jedynie przez doroste osoby.
Czyszczac, stosowac sie do symboli przytoczonych na
boku produktu Bassinet.

Czyszczenie

- Materiatowe elementy powinny byc¢ czyszczone przy
pomocy szmatki zwilzonej w wodzie lub w delikatnym
srodku piorgcym.

- Plastikowe czesci powinny by¢ czyszczone przy pomocy
szmatki zwilzonej w wodzie.

- Jesli metalowe elementy zetknely sie z woda, nalezy
je wysuszy¢, aby uniknac¢ powstawania rdzy.

« Nie uzywac nigdy agresywnych $rodkéw pioracych
ani rozpuszczalnika.

Konserwacja

«Chroni¢ prdukt przed dziataniem czynnikéw
atmosferycznych, przed woda, storncem, deszczem
oraz $niegiem; dtugotrwate wystawienie na dziatanie
promieni sftonecznych moze spowodowac zmiany
koloru elementdw produktu.

- Nalezy sprawdzac¢ okresowo, czy czesci produktu
Bassinet nie sg zuzyte, zepsute lub uszkodzone; w razie
uszkodzenia nie nalezy uzywac produktu zanim nie
zostanie on naprawiony lub wymieniony.

« Przechowywac Bassinet w suchym miejscu.

INSTRUKCJE SPOSOBU UZYCIA
+ UWAGA: jesli Bassinet mocowany bedzie na tézeczku
Chicco Lullaby z przewijakiem, przed zamontowaniem
produktu Bassinet nalezy zdja¢ przewijak.

MONTAZ

1.Wyja¢ z tdzeczka materac, na ktérym pragnie sie
zamontowac Bassinet, pamietajac o odczepieniu
zaczepdw na rzepy.

2. Umocowac Bassinet wtézeczku i umocowac plastikowe
uchwyty zaczepowe na sciankach struktury. UWAGA:
nie mocowac uchwytéw zaczepowych w poblizu
centralnych przegubow scianek tézeczka, aby ich
nie zablokowac.

. Uja¢ dwie rurki, jedna wyposazona w klin zaczepowy a
druga bez klinuiwsunac je do prowadnic znajdujacych
sie u podstawy produktu Bassinet, jak pokazano na
rysunku.

4. Wciskajac palcem klin zaczepowy, wsuna¢ jedng
rurke w druga. Dwa elementy zostang zaczepione
dopiero wowczas, kiedy klin wystawac bedzie ze
specjalnego otworu oraz kiedy da sie ustyszec
odgtos blokady. Powtdrzy¢ te czynnos¢ dla dwdch
pozostatych rurek.

5.Umiesci¢ materac na dnie produktu Bassinet z
wysciefang czescig zwrécong do gory tak, aby cztery
zaczepy na rzep znajdujace sie na dolnym boku
materaca potaczyly sie prawidtowo ze stosownymi
zaczepami na podstawie produktu Bassinet. Sprawdzic,

w
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czy materac opiera sie prawidtowo na metalowych
rurkach oraz czy znajduje sie w pozycji poziome;j.

DEMONTAZ

6.Wyja¢ materac z produktu Bassinet, odczepiajac

najpierw zaczepy na rzep.

7.Wcisna¢ palcem dwa kliny zaczepowe i odtgczy¢

rurki.

8. Wysuna¢ metalowe rurki z prowadnic znajdujacych

sie na dnie produktu Bassinet.

9. Odczepi¢ plastikowe uchwyty zaczepowe od $cianek

tozeczka.

10. Whozyc¢ elementy sktadowe do torby.

11. Umiesci¢ materac na dnie tézeczka z wyscietang
strong zwrdécona do gory tak, aby cztery zaczepy
na rzep znajdujace sie w dolnej czesci materaca
zaczepity sie prawidtowo o zaczepy na podstawie
tézeczka.

W CELU OTRZYMANIA DODATKOWYCH INFORMACJI
NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z:

Chicco Baby ColleCtion

ul. Mita 12 - 05-090 Raszyn Rybie

telefon: (22) 720 22 14,

serwis wozkéw Chicco: (22) 716 22 91
www.chicco.com



elval eyaNUTEPEC amo 117 K. yia TO UAKOG Kal 61
€K. yla T0 pApd0C. To MAX0G TOU OTPWHATOG TOU
kpeRatiol Chicco ouv o mdaxog mOavVwV MPGoOETwWY
OTPWHATWV TTRETTEL VA EVAL TOOO WOTE TO EOWTEPIKO
UPog (AmdoTacn HETAEY TG EMAVW ETTIRAVELQG TOU
OTPWHATOC Kal TOU EMAVW AKPOUL TOU KAYKENOU
Tou KpePatiov) va ival TouhdxioTov 200 xIAlooTd
onw¢ umodelkvueTal amd Tn AEYKH FTPAMMH mou
Bploketal oto Akpo Tou Bassinet,.

- Tpwv amo tn xprion ReBaiwbeite ot To Bassinet,
EXEL oLVAPHOAOYNBE TANPWE Kall EXEl EPAPUOTEL
OWOTA OTO KPEPRATAKL

«[TPOZOXH: Mn xpnotuomoleite To Bassinet, av
OPIOMEVA TUAKATA Elval OTTACUEVA, OXIOUEVA 1
amnouotalouv.

+ [IPOXOXH:Mnv 0@r\veTe QVTIKEIUEVA OTO EOWTEPIKO
Tou Bassinet, mou Umopel va ta Xpnolomolroel
1o maudi wg oTAPLyHa f va gival emkivouva yla
ao@UEia 1 VIyuO.

- Mnv TomoBeTeite To KpeRaTaKi KovTtd o€ mapdbupa
| Tolxoug , OTTou KopPddVIA KOUPTIVEG Kal AAa
TIOPEUPEPY) UMopE( va xpnolpomolin8ouv amd
10 Taudi yia va OKAPQANWOEL | VA TTIPOKAAECOUV
aoeuéia r mityuo.

@ BASSINET

ITOIXEIA
A Bassinet
B MAaoTikéG A\afég oTepéwong
[ Odnyol yla Tnv elcaywyr] Twv CWARVWY
A AutokOMNTa velcro
E Metalikoi owAriveg 39,2 cm
> T MNepdveg OTEPEWONG
Z MeTaAKol owArveg Twv 38 cm
H Omég yla TNV eloaywyr) Twv TEPOVWY OTEPEWONG
O todvta

>HMANTIKH MPOEIAOMOIHZH

« ZHMANTIKO: MPIN AMTO TH XPHXH AIABASTE MPOZEKTIKA
AYTEZ TIZ OAHTIEX XPHZHZ TIA NA ANOOYTETE
KINAYNOYZ KATA TH XPHZH KAl KPATHZTE TEX T1A
NATIX XYMBOYAEYEXTE TO MEAAON. TTANA MHN
BAAETE 2E KINAYNOTHN AZQAAEIATOY MAIAIOY 2AX
AKONOYOHZTE MPOZEKTIKA AYTEZ TIX OAHTIEX

< [TPOXOXH: TIPIN AMO TH XPHXZH AQAIPEXTE KAl
METAZTE TYXON MAAXTIKES 2AKOYAEZ KAl OAATA
YTOIXEIATIOY ATTIOTEAOYN TMHMATHY. X YZ KEYAZIAZ
TOY TMPOIONTOX KAI TENIKA KPATHZTE TA MAKPIA

AINO TA NEOTENNHTA KAITA TTAIAIA.

MPOEIAOMOIHZEIZ

- To Bassinet umope( va xpnolomolnOel amokAEITTIKA
ota kpeBatdkia Chicco Lullaby, Chicco Lullaby pe
aMagiépa kat Chicco Caddy .

-Tpwv xpnoluomolroete to Bassinet, dlaBdaote
TIPOCEKTIKA TIG 08NYIEC XPrioNG Tou KpeRaTIov.

- HA\Ikia xpriong: Amo 0 HEWS 6 UNVWV (UEXPL 8 KINA
nepimou). MPOXOXH: Otav to madi eivat oe B¢on
va kabioel, yovatioel r va onkwOel Lovo Tou , To
Bassinet, Ogv TpEmel MAEoV va XN OIOTTOLETA.

- MMPOXOXH: BeRaiweite mpiv Tn cuvappoAdynon ott
TO TTPOIGV Kal GAA Tou Ta oTolxela Sev mapoustdouv
(NIIECTIOU OPEMOVTALOTN ETAPOPA. XTNV TTEPITTTWON,
QUTr TO TIPOIGV SV TIPETIEL VA XPNOIUOTTOLETal KAl
TIPETTEL VA UAACOETAI AKPIA Ao Ta mmatdid.

- Mpwv amod T xprion BeBaiwbeite OtidAa Ta TUAPATA
€Y0LV OLVAPOAOYNBE! Kal TOTTOBETNOEl TPOOEKTIKA
ylati UmdpXeL KivOUVOG KATTOLA T AT TOU GWHIOTOG
1 TwV PoUXWV Tou TadoV va TayldeuToly (yia
Tapadelypa kopdovia, aAuoIOAKIA, TAVIEG amd
TITAEC, KTA) Kal QUTO VA TIPOKAAEDEL TIVIYLO.

- OLeVEPYEIECOUVAPHONOYNONG KAl ATMOCUVAPHOAOYNONG
Tou Bassinet, pEmelva mpayATomoIoUVTal AMOKAEICTIKG
amo évav evAAIKa.

- Mn xpnotuomoleite To Bassinet, xwpleg Toug KEaTw
HETAANIKOUG CWANVEC OTAPIENG.

- To Bassinet,mpémnel va XpNnOIUOTOLETAL TTAVTA UE
TO OTPWUATAKI Tou KpgRatiov Chicco kat Ba gival
TOTOBETNUEVO TTAVW ATTO TOUG UETONAIKOUG GWANVEG
OTHPIENG KL OTEPEWUEVO LE TO Velcro.

- [TPOXOXH: a va amo@UyeTe Ta eyKaULATA 1} TOV

Kivouvo avapAeéng, Unv TomoBeTe(te ToTé To Bassinet,
KOVTA OE NAEKTPIKEG OUOKEUEC, ECTIEC UYPAEPIOU
N AANEC TINYEC évTovnG BepudTtnTac. KpatrioTe To
TIPOIOV HaKPIA amd NAEKTPIKA KaADSIAL

+Mn xpnoluoroleite oToixela, AVTAAAKTIKA

eCaptruata mou 6ev mpounBevovtal and Tov
KATAOKELQOTH.

- [TPOZOXH: 2 mepimwon mou agrioeTe 1o maidi oTo

Bassinet, BeBaiwbeite Ti ot pOSEC Tou KpeRaTIou
elval WIMAOKAPIOPEVEC,

+ Mn xpnowomnoleite To Bassinet, pe meploootepa

mao éva maidi kabe popa.

« Mn Bdadete moTé To maidi 0To KPERATAKL KATW Ao

1o Bassinet.

« Mnv agrivete dMa maidid va mailouy xwpic emiBAeyn

KOVTA OTO KPEBATAKL I} VA OKAPPAADVOLV OE
auTo.

« MeTd amo Ty mapatetapévn ékBeon Tou TIPOIdVTOG

0g VPYNAEG BEPOKPATIES, TIEQIUEVETE TTPWTA VA
KQUWOEL TV TOTTOBETHOETE TO Taldi.

- [0 va XPNOIUOTTOINCETE TO KPERATAKL OTNV TIIO

XaHNAR otu B€on, Byahte mpwta To Bassinet.

- Mnv amoouvappoloyeite To Bassinet e To maidi

oTOo EO(,LJTEDIK@ TOU.

« [IPOXOXH:Otav dev xpnoluomnoleital to Bassinet,

TIPETEL VA QUAACOETAI aKPIA armd Ta aldId.

+ MV XpNOIUOTIOLE(TE TIEPIOOOTEPA ATTO EVA OTPWHA!

oTO bassinet.

YYMBOYAEZ INA TON KAGAPIZMO
KAITH ZYNTHPHZH

- TIPOXOXH: > e mepimtwon mou BaAeTe mpdobeta
OTPWHATAKIA OL OIACTACEI TWV OTPWUATWY AUTWV
TIPETIEL VA NV €lval pIKpoTepes amod 113 &k . yia
TO UAKOC Kal amd 57 K. yla To @Ap&og Kal va pnv

Ol evépyeleg KaBaplopou Kal CUVTHENONG TIPETTEL VA
TIPAYUATOTTIOIOUVTAL IOV aTTd EVANKES, Y UBOUAEUTETaL
Ta oUPBOAA yIa TO TAUGIUO TTOU avayPA@OVTAl GTNV
akpn Tou Bassinet.
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KaBapiopog

« KaBapioTe Ta upaopdmiva TUAUATa XoNOILOTTOIWVTAG EVa
UYPO TTAVAKI [E VEPS KAl OUSETEPO AMOPEUTTAVTIKO.

- KaBapiote Ta MAACTIKA TUAUATA HE éva uypod
TTAVAKL.

« JTEYVWOTE TA PETAMNIKA TUAHATA, PETA armd TUXOV
EMAQN HE VEPO, YIA va amo@UYETE TN Snuoupyia
OKOUPIAG.

+ Mn xpnolpomnoleite moté SlaBEwTIKA ATTOPEUITAVTIKA
1 SIGAUTIKA.

Zuvtiipnon
MPOCTATEYTE TO TIPOIOV ANO TOUC LETEWPOAOYIKOUG
TIAPAYOVTEG, VEPO, NAIO, BPOoxN 1 XIOvL. H cuvexrig kat
TIAPATETAEVN €KBEON OTOV A0 UTOPE( VA TIPOKAAETEL
AAMOIWOEIC OTO XPWHA ) OE TUNHATA TOU TTPOIOVTOG.
EAéyxeTE TAKTIKA av KATTOla TUAHATa Tou Bassinet,
elva eBapuéva, OTTaoUEVA 1) KATECTPAUUEVA. X € QUTH
NV TIEPIMTWON NV TO XENOIUOTTONOETE av Oev TO
EMIOKEVACETE 1) TO QVTIKATAOTAOETE.
Ouha&te 1o Bassinet oe oTeYVO XWPO.

OAHTIEX XPHZHX
MPOXOXH:X e mepimtwon mou BEAETE VA EpAPUOCETE TO
Bassinet oto kpePatdkt Chicco Lullaby pe aMaliépa,
TIPETEL va BYAAETE TNV aMa&lépa TPV TOTTOBETHOETE
10 Bassinet.

YYNAPMOAOIHZH

1. Byd\te 10 0Tpwua and To KPeRATAKL OTO OTToio
OéeTe va TomoBeTroeTe TO Bassinet . EeKOMWVTAG
T QUTOKOMNNTA velcro.

2. Epapudote Ko 10 Bassinet, oto kpeRatdki epapuolovTag
TIC TTAAOTIKEG AABEC OTEPEWONC OTA KAYKEAQ TOU
mAauciou.

MPOXOXH: Mnv epapudeTe TICAABEC OTEPEWONC OTO

UPOC TWV KEVTPIKWV OUVOETEWY TWV KAYKEAWY TOU

KEERATIOU yla va LNV Ta EEUMAOKAPETE.

3. Tl&pTe HUO CWANVEG, éva LE TIEPOVN OTEPEWONG KAl
€Va XWPIG, Kal ELOAYETE TOUG OTO E0WTEPIKO TWV
odnywv mou Bpiokovtal otn Béon Tou Bassinet, dmwg
umoSEeIKVUTAL OTO OXEDIO.

4. MieCovTac Pe To éva SAXTUNO TNV TTEPAVN OTEPEWONG
€10¢YETE TOUC OUO CWANVEC TOV VAV LEGA OTOV AANO.
Ta SUO TUAKATA EXOLV EQAPLIOTEL IOVO OTAV N TIEPOVN
Byaivel amé tnv avtioTolxn o7 Kid aKOUYETAI TO KAIK
oTEPEWONG. EmavaldBeTe Tnv eVEPYELD KAl VIO TOUG
AMOoUC SUO CWAAVEC.

5. TOTOBETAOTE TO OTPWHA OTO ECWTEPIKS TOU Bassinet,
e TNV emevOuUéVN TAEUPA OTPAUUEVN TIPOC ETTAVW
TIPOOEXOVTAC £TOL (VOTE TA TECOEPA AUTOKOANTA Velcro
TIoU Bp(OKOVTQL otV K&TW ﬂ)\supd TOU OTPWHATOG VA
EPAPHOOOLV OWOTA OTA AVTIOTOIXA TEOEPA TNG Baonc
Tou Bassinet. BefaiwBeite &1 10 oTPpWHA QKOLUTTG
OWOTA OTOUC UETAMIKOUG CWARVEG KAl ETTOMEVWG
efval TormoBetnuévo oe optldvtia Béon.

AMNOXYNAPMOAOIHZH
6. ByaAte 10 oTpwa amod To Bassinet EeKOAWVTAG
Ta velcro.
7. Ava 600 TIECTE JUE TO SAXTUAO TIG TIEPOVEC OTEPEWONC
KQl ATTOUAKPUVETE TOUG CWAFVEC.
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8. BYAATE TOUG CWARVEC Ao TOug 0dNyou¢ oTn BAon
Tou Bassinet.
9. BYAATE TIC TAQOTIKEG AABEG OTEPEWONC ATTO T KAYKEAA
Tou Kkpefartiov.
10. TomoBetr|oTe Ta e€0PTAUATA PHECa OTNY TOAVTA.
11.TomoBeTAOTE TO OTPWLIA OTO ECWTEPIKO TOU KPERATIOU,
HE TNV emeVOUEVN TTAEUPA OTPAWUEVN TTIPOG ETTAVW
TIPOGEXOVTAC ETOL (OTE TA TEGOEPA AUTOKOANTA Velcro
1oL BpiokovTal 0TV KATW TAEUPA TOU GTPWHATOG
VA EQAPHOCOUY OWOTA OTA AVTIOTOIKA TECOEPA TNG
aong Tou kpeRatiov.

FlA NEPIZXOTEPEX NAHPO®OPIEX:
KENTPIKA FTPADEIA

Avépéa Metaéa 6

K. Kneold - T. K 145 64
TnAep.Kévtpo. (210) 62 41 300
E€urnp. Mehatwv (210) 62 41 400
www.chicco.com



NOTE




NOTE




64281_72_2

o
S
S
o
S
@
N~
~
@
J59)
@©
o
©
<

ARTSANA S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1 - 22070 Grandate (CO) - Italy
Tel. (+39) 031 382 111 - Fax (+39) 031 382 400 - www.chicco.com




